. | REUNION DE LA
COMISION PARLAMENTARIA MIXTA

UNION EUROPEA/ESTADO UNIDOS MEXICANOS

28-29 de septiembre de 2005

Estrasburgo, Francia

DECLARACION CONJUNTA

Las Delegaciones del Parlamento Europeo y dei Congreso de los Estados
Unidos Mexicanos en la Comision Parlamentaria Mixta UE/México, al concluir
los trabajos de fa | Reunién Interpariamentaria UE/México celebrados en
Estrasburgo los dias 28 y 29 de Septiembre de 2005 acuerdan la siguiente:

DECLARACION CONJUNTA

1. Ambas delegaciones se felicitan por el nuevo marco de didlogo que
supone la creacién de la Comisién Parlamentaria Mixta, con lo que se
da pleno cumplimiento a lo establecido en el Acuerdo de Asociacion
Econémica, Concertacion Politica y Cooperacién Union Europea y los
Estados Unidos mexicanos..

2. Se comprometen, a través de este mecanismo institucional, a explorar
todas las potencialidades que ofrece el Acuerdo, incluyendo Ia
utiizacion de la clausula evolutiva, con el objeto de aumentar las

cuotas de bienestar de sus ciudadarios.



3.

X

Del mismo modo reiteran su voluntad de profundizar el dialogo
parlamentario a través de los otros mecanismos ya existentes en las
Conferencias interparlamentarias UE/ALC o en los encuentros
parlamentarios preparatorios de las Cumbres de Jefes de Estado y de

Gobierno.

Reiteran su voluntad de defender posiciones de interés comun en los
foros internacionales, especialmente en Naciones Unidas, y
particularmente su rechazo a las acciones que los cazamigrantes
estadounidenses han emprendido en la frontera norte de México.
Democracia, derechos humanos y estado de derecho constituyen las

bases fundamentales de la comunidad internacional.

Expresan su satisfaccién por el funcionamiento del Acuerdo de
Asociacién Economica, Concertacion Politica y Cooperacion y por las
consecuencias positivas que ha tenido en el comercio bilateral,
Esperan el mismo resuitado para el Acuerdo suscrito en materia de
cooperacion cientifica y técnica, A este respecto la delegacién europea
se compromete a informar plenamente sobre los trabajos del PE en la
aprobacion del VIl Programa Marco de Cooperacidn de la Union

Europea.

Ambas delegaciones se comprometen a trabajar por la asignacion de
mayores recursos presupuestarios para proyectos de cooperacion
entre la Union Europea y México. En particular, en las areas de

ciencia, tecnologia y educacion.

Las delegaciones acuerdan buscar el aprovechamiento optimo de las
becas que la Union Europea ofrece a estudiantes, comprometiéndose
a realizar programas de difusién que estimulen la participacion de los

jovenes.

Asimismo, ambas delegaciones se comprometen a estudiar y preponer

soluciones para la resolucién de diferencias que puedan surgir por la



adopcion de medidas que supongan barreras al comercio. Ademas, se
comprometen a buscar mecanismos para promover cuantas iniciativas
contribuyan al incremento de los intercambios comerciales entre
México y la Unién Europea, asi como evitar que se introduzcan
obstaculos injustificados al comercio.

9. Las partes se comprometen a impulsar la cooperacién en materia
agricola, particularmente en la reconversion de la industria azucarera
destinada a la produccién de etanol y otros derivados.

10.La delegacion europea insta a la delegacion mexicana para que
continle los estudios de utilizacion del sistema de navegacion
"Galileo". Se solicita, ademas, su apoyo para avanzar en la

negociacién de un amplio acuerdo de aviacién.

11.Ambas partes se comprometen a realizar lo antes posible un
Seminario de analisis sobre los beneficios del Acuerdo para las
pequefas y medianas empresas, y también el impacto en aquelias
regibnes con mayor indice de desempleo o exportadoras de mano de
obra. Igualmente se comprometen a la realizacion de un Seminario
sobre el funcionamiento de los fondos estructurales y de cohesion en

Europa y una reunidn de evaluacién del Acuerdo.

12.Las delegaciones insisten asimismo en la necesidad de crear
mecanismos de didlogo que permitan a la sociedad participar de forma
mas comprometida en las discusiones sobre el desarrollo, aplicacién y
mejora del Tratado, concretamente se propone la creacién de un portal

de internet.

13.Ambas delegaciones consideran que, con el fin de informar a los
miembros del Consejo Conjunto del desarrollo del diadlogo
interparlamentario, se convengan férmulas con el fin de que los
Presidentes de la Comisién Parlamentaria Mixta UE/México, asistan a

las reuniones de dicho Consejo.



14. Ambas delegaciones manifiestan su preocupacion por el incremento
del fendmeno de la violencia de género y de sus expresiones tales
como el feminicidio a nivel global y apoyar los esfuerzos encaminados
a erradicarlo, y se comprometen a realizar proximamente un seminario
sobre el tema.

15.Las delegaciones se. comprometen a intensificar sus relaciones y
establecer mecanismos de en la ce, asi como Ia designacion de
legisladores responsables de temas especificos de la agenda vy el

intercambio de funcionarios.

16.La delegacién mexicana invita a la delegacion de la Comision
Parlamentaria Mixta del Parlamento Europeo, a participar activamente
en la celebracion del bicentenario del nacimiento de Don Benito

Juarez.

17.Ambas delegaciones agradecieron el apoyo que les brindaron sus
respectivos equipos técnicos ademds de la asistencia de las misiones
diplomaticas que colaboraron en la realizacién de los trabajos.

18.Los legisladores de México extienden una cordial invitacién para
participar en el afio 2006, en la Il Reunién de la Comisién
Parlamentaria Mixta Unién Europea - México, que se llevara a cabo
en México, durante el primer semestre de 2006 acordando ambas
delegaciones que la fecha y el lugar se precisaran posteriommente.

Firmado en la Ciudad de Estrasburgo el 29 de septiembrly de 2005
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Il REUNION DE LA
COMISION PARLAMENTARIA MIXTA
UNION EURDPEAESTADOS UNIDOS MEXICANOS
11 y 12 de ensro de 2006

Monterrey, Nuevo Letn, México

Las Delegacionas del Paramento Europeo y ds) Con:gresa de o5 Estados Unidos
Mexicanos on la Comisidn Interpariarmentaria Mixta UEMExico, al conclulr los
trabajos da la I Reunidn interpariamemaria UE/México ceiebrudos en Montemrey
lag dfas 11 y 12 de snerg de 2006 acusrdan la siguisnte:

DEGLARACION CONJUNTA

1. Ambas Delegacionss maniflestan estar complackias por e hecho da
haberse reunido, en tan corta plaze, en este segundo encusntro y Sy
beneplaciio por loa avances alcanzados. Asimismo, aprecian el nivel de
participacidn de tas integrantes de ambas Delegacionas en cada uno da tos
{amas contanidos en &t orden det dia.

2. En la 1 Reunidn se expresd (a voluntad de profundizar en el didlogo
partamentario a través no sélo de sate macanismo farrnal sino da otra tipo
de forog. De conformidad con el punto 11 de ia | Deglaracién (Estrasburgo,
28 y 29 de septiermbre de 2005), se reaiizé un Seminario abierto al plblico v
transmitide en vivo por el canal del Congress, sabre la experiencia de la
Urién Europea an el uso de los fundos estructuraies y de cuhasisn para
promover y iratar de aproximar los indicea de desarrallo y blenestar da los
pafees miembras, tema gue despertd gran intards por la parte mexicana,
como una forma de paliar la desigualdad entre tas regiones,



3,

4,

la Defegacion BEuropea se congratuls da haber aprovechado fa visitn a
Mixden, Fa atio para debatir los tamas propiog da ia relacidn bilataral, sno
tambidn para Cotootr aspecioe poiiicos, scondmicos y sociales dal paie,
o gepecial sobre of momeanto electoral que vive Maxico y que ayudars at
Padamentc Europro a tanar uha comprensidn mas ampia del proceea qua
&8 vive actbalmenta.

Las Delsgaciones manifissian su interés por copocer, tada una, la situacién
poifdca que mpam tapto en Mddico coimo an e Unidn Buropea. Los
pariamernterios purapecs ratiflcan &y compromise dé seguir puntuaimetta of
prpoass olecicral en Méxion y o8 padkamoniancs wexkRnos & enviar
irfoemnaciin continea schrs ol mismo as! como sobre sus resultados,

De gran impontancia fue debatir sobre los resultadoa da s VI Conferancia
Miniztaripl de Hong Hong de 2 Omyantrecidn Mundiol o Comereln, Los
prupas comelden en Que o avance es tdavia muy lenio ¥ que sk reguiens

. un frma compromiso da jus pafsss participantes para la conclusitn da e

Randa da Desarrolis de Doha vines de finas dal 2006,

Lea Oeslegacionss coinciden en gque temas como & agicutvra, |a
intenziBcaciin do o rmercambiog an el somsrclo, ont espectal de serviciog,
lon compromisos relafivos a 1os aspacios de los datechoa de propiedad
intelectual relealonadoe con ol comercio (TRIPS) y la profecaitn del madio
amblante son crudiglos para mejorsr la calidad de vita fnto econdmics
coimno sockal.

Raforan gus, en malerda comercial, lfom  pavlamentaicos  debaran
dasampeafier un mayor papsd tanto en « seguimiontt de ja sctividades de Ia
DS come en 18 pramocién de s equidsd enjos procsats de lberalizacion
dat comorcit, aspovamio oon asio la Declaracion de la Conferancs
Partameantaria eobra ta OMC adopiada por consanso ai 15 da diciembre del
2008,



8 En matera oe cooperacidn, los parlamentarfos de ampas partas
recormiendan al Consejo de Asociacion y a la Comisidn Eurcpea simplificar
lgs requisitos para la congesien ds becas @ ios estudlantas mexicaaas:
reavaluar los procedimientos y hacer un saguimizsnto del terma. Asimisma,
so rscomienda gue dicho tema forme parte de la agenda de la proxima
cumbre blisteral.

9. Ambas Delegacionss relteran sw compromiso du trabajar por ta asignacion
de Mayores racursos presupuestarios para proyectos da cooparacion entre
fa Union Europes y México, en particular en las areas econdmiva,
clentificas, wenoldglicas y educetivas.

10. Por otro lado, las Delagaciones manifiestan su profunda preocupacidn por
tas pandemias que asolan al rmunde y que son LN gran rlesga para & galud
de ta poblacidn mundial, aspaciaiments ia maiaria, la tubercuiosis, ef sida ¢
la grlpe aviar, y 56 compromsien a intercambiar iInfarmacidn sobre medidas
dirigidas a contener dichas pandamizs,

14.Los desastres naturales, de los cuales nG sa ha fibrado ningunia region en el
mundo, son también motive de preccupacitn, por fo  que ambas
delegaciones se comprometen & cumplir y promover al sumplimiento de fos
acuerdos internacionales &n materla de medio ambiants,

12.La Delegacicn suropea se congratula de que la delegacion de ks Gomisicn
Europea en México esté vabejando de mansera tan estracha gon
urganizaciones da i@ sociedad oivil y £On empresas con objativas saclales,
sobra todo da comunidades pobres, como 88 &t caso de agueilas ublcadas
an o Estsdo de Chiapas, lo que sdernas conlibuye a @ mejora de la
situaclén de los derechos humanos,



13. Arnbas Dselegaclormss expresan su preoccupactn por el elavado nivel de
pobraza en algunas comunidades v la desiguaidad sosial y econamies que
impara en elas. Por lo tanto, recomiendan, una vez mas, que se refuerce la
vooperacién en asta lucha. Asimisma, ios fegisiadores europeus vaioran
positivaments los asfuerzos de México en su jucha cantra fx corrupeidn y fa
impunidad y rasomiendan que contintan con aslos astuerzos.

14 A igual que en la | Reunlén, ¢ tema migratotio &s motive de interds mutuc
La Delegauidn mexicara agradecit al Padamento Europeo su solidarddad v
eolicite & ‘o8 mismbros suropeos de la Comislon Pariamentaria Mida
UE/México que sa dirfan al Congreso sstadounidensa con =f fin do que &3
respeten Ios darechos humanos de los migrantas en Estados Unidos y Gus
s6 gue 38 aplique rigurosamente la lay a quienes los viclen

Los legisladores mexicanos enfiendan que sdio desde of didlogo entre os
paises afeclodos y sobre ta base da la responsabliidad compartida, es
posibla resciver los sonfiictos que ks enfrentan, por ko que piden = jos
nafamentarios ewropeos que Intoreedan arte sus olegas egtadounkiansss
para fomantar iniciativas que respeten ja dignidad de (os migrantes y sus
darechtos humanos frenando iniclativas como el levantamiente de muros
que dividen a los paises ¥ a sus ciudadanos,

1§ Ambas Delegacionas se comprometsn a mantener & tema migratols, asi
cama ef de seguridad, permanentements en ia agenda de estas reunionas,

18,Las Delegaciones felichan & la Comisién Europea por su reclerms
comunicacion ai Congsjo vy al Pardamento Europeo “Estrategla pare una
Asctiacian Raforeada entra ta Unian Burnpea y América Latina™ y expresan
su voluntsd de continuar trabajando en al marco de dicha estrategia,



17.Ambas partes insisten en la necesidad de mejorar ia apiicacion del Acuerto
de Asociaaién asi como de estudiar ol desarrolio det misme en el marco da
g IV Cumbre Unién Europea/América Latina y &l Caribe quea se célabrarg
en el mes de mayo de 2006 en Viena.

18.Los legisladores guropess recomendaron a sus homdlogos mexicancs
praceder, o antes posibia, a firmar el Protocolo que permitird ai Banco
Europeo de Invarsioneas abrirgs a Mexico.

19.Considerande of praximo camblo de o legisiadoras mexicanas, dada la
proximidad de jas elecciohes Tedarales, fas Delegacionea degignan enleces

pera temas cotidianos de 1a relacién y qua agl pusdan ser transferidos a los
nuavos legisladoras.

Las delegaciones corvienen en que la siguiente reunidn serd an Bruselag, en
mayo de 2006,

Firnada gt Nugve Ledn, Maxics, at 12 de enoro dgaﬁww

.

Presiconts de 1a Hacién deol

Presidenta da la Detegaclén del Copg Maxlcans

Parlarnento Burapae
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Diputadeo Carles JIMENEZ MACIA
Vieepresidente de la Dalepacion
dal Congroso Mexicano



11l REUNION DE LA
COMISION PARLAMENTARIA MIXTA
UNION EUROPEA/ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
30 de mayo de 2006

Bruselas

Las Delegaciones del Parlamento Europeo y del Congreso de los Estados
Unidos Mexicanos en la Comisiéon Parlamentaria Mixta UE/México, al concluir
los trabajos de la lll Reunién Interparlamentaria celebrada en Bruselas el dia

30 de mayo de 2006, acuerdan ia siguiente

DECLARACION CONJUNTA

1. Las delegaciones europea y mexicana expresan su satisfaccién por el
hecho de que el ritmo de dos encuentros anuales, previstos en el
reglamento que rige el funcionamiento de la Comisidn parlamentaria
Mixta UE/México haya sido respetado teniendo especialmente en
cuenta la convocatoria de las proximas elecciones generales que

tendran lugar en México el 2 de julio.

2. En tal sentido la delegacion europea reafirma su compromiso
expresado durante la anterior reunién de la Comisiéon parlamentaria
mixta manifestando su disposicién a acompafiar al pueblo mexicano
en dicho evento al igual que lo hiciera en las anteriores elecciones del
20060.

3. La Delegaciéon Mexicana agradece a la delegacion europea la
organizacion de encuentros, especialmente en las Fundaciones

1



“Baudouin” y “Solvay” que han servido para tener un mejor
conocimiento de los problemas europeos, los aspectos politicos,
sociales y econdémicos de Bélgica, asi como para conocer en
profundidad el proceso de regionalizacion que se ha realizado en este

pais.

Ambas delegaciones expresan su convencimiento de que el hecho de
incluir antes y después de las reuniones de la Comisién parlamentaria
mixta encuentros con la sociedad civil, refuerza el conocimiento de
las realidades mutuas asi como conocer el punto de vista de los

mismos sobre los temas que figuraran en la agenda bilateral.

Ambas delegaciones valoran muy positivamente el encuentro
mantenido entre los legisladores y los representantes diplomaticos de
los paises signatarios del Acuerdo de Libre Comercio de América de!
Norte que ha permitido intercambiar opiniones sobre la aplicacién y

desarrollo de dicho Acuerdo.

La Comision Parlamentaria Mixta reconoce el buen momento de las
relaciones birregionales y aprecia el hecho de haber tomado en
consideracién las propuestas derivadas del tercer encuentro de
parlamentarios de parlamentos de integracién celebrado en Bregenz,
el 24 y 25 de abril. Al mismo tiempo hacen votos para que [os asuntos

pendientes en la agenda ALC/UE se alcancen a la brevedad.

De la misma manera expresan su satisfaccion por los avances
logrados entre [a delegacion mexicana y la Comision Europea asi
como las expectativas que abre la creacién futura de una Asamblea
Parlamentaria Euro-Latinoamericana que tome en consideracién el
peso especifico que México tiene en su relaciéon con la Unién Europea.
Las partes felicitan al Parlamento Europeo y especialmente a su
presidente Josep Borrell por el papel motor que ha tenido en esta

iniciativa.



7. Las delegaciones coinciden en continuar evaluando los resultados del
acuerdo de Asociacion Econémica, Concertacion Politica y
Cooperacion México -~ Unién Europea {acuerdo global). Expresan
asimismo su interés por estimular a la pequefia y mediana industria,
incluyéndolas en los beneficios que el acuerdo pudiera ofrecer,
incluyendo, la transferencia de tecnologia e inversiones. Ello permitira
a través de estas empresas de gran potencial en la creacion de

empleo, hacer llegar a {os ciudadanos los beneficios del Acuerdo.

8. Ambas partes, se identifican con la necesidad de reforzar la cohesion
social a la luz de lo expresado tanto en el ilf encuentro de legisladores
de los parlamentos de integracién euro-latinoamericanos celebrado en
Bregenz, Austria en abril pasado y en la IV Cumbre de Jefes de Estado
y de Gobierno UE/ALC celebrada en mayo en Viena. Economias sanas
y adecuadas politicas fiscales y de rentas son los mejores
instrumentos para aumentar la cohesién social y el reconocimiento de
los ciudadanos con las instituciones. Ambas partes, conscientes de la
necesidad de reforzar la cohesién social a la luz de lo expresado tanto
en el lll encuentro de Bregenz y en la cuarta cumbre ALC/UE, reiteran
la vigencia del compromisoc de crear un Fondo de solidaridad

birregional orientado al financiamiento de la promocién al desarrollo.

9. Asimismo reiteran su recomendacion al Consejo de Asociacién y a la
Comisién Europea de apoyar la creacion de un programa de Becas
para estudiantes mexicanos en el marco de la nueva programacion de

cooperacion bilateral.

10. Las partes reiteran la importancia de continuar el debate sobre la
iniciativa REACH en octuizre préximo, durante la siguiente reunién
interparlamentaria en México, una vez que el Consejo envie su
propuesta al Parlamento Europeo para su segunda lectura, en

septiembre de 20086.



11.En materia comercial multilateral, los parlamentarios deberan
desempeiiar un mayor papel en e seguimiento de las actividades de la
OMC. A favor de tal objetivo sugieren que, una vez empiece a trabajar
la Asamblea euro-latinoamericana, el avance de las rondas de la OMC

figure en la agenda de los encuentros.

12.El cambio climatico, cuyas consecuencias se han vivido durante los
ultimos meses en diversas partes del planeta en forma de maremotos,
huracanes o sequias se encuentra en el centro de las preocupaciones
de los legisladores de ambas regiones que son conscientes de que el
primer paso para paliar este cambio pasa por la ratificacion y
cumplimiento del Protocolo de Kyoto asi como de otros acuerdos

internacionales en materia de medio ambiente.

13.Al igual que en las dos reuniones anteriores, ambas partes renuevan
su interés comin en el tema migratorio como elemento que debe
formar parte de todas las agendas bilaterales asi como su
compromiso de proteger los derechos humanos de todos los
migrantes, independientemente de su condicién, de conformidad con
el derecho internacional en particular lo establecido por la Convencién
Internacional de la Proteccidon de los Derechos de los Trabajadores
Migrantes y sus Familias, por lo cual es importante promover la
ratificacién de dicho instrumento internacional. La delegacién
mexicana agradece a la delegaciéon europea y especialmente a su
presidenta, las iniciativas [levadas a cabo ante los legisiadores
estadounidenses durante las discusiones sobre la reforma migratoria

en ese pais.

Ambas partes coincidieron en la importancia del principio de la
responsabilidad compartida entre paises de origen, transito y destino.
Por consiguiente, reiteraron su conviccion de que no es mediante

medidas coercitivas unilaterales, como el levantamiento de muros o la

4



criminalizacion de los migrantes, como se hallaran soluciones viables

de largo plazo al fenémeno de la migracién irregular.

La CPM hace consecuentemente votos por el buen término de las
iniciativas en favor de la integracidon efectiva en las sociedades de
acogida a la reunificaciéon familiar y a la regularizacién de los
trabajadores migratorios y sus familias, en consonancia con la

legislacién aplicable.

14.D9 cara a la cooperacion futura, México y la UE coinciden en la
importanéia de reforzar su relacién, a través de un nuevo enfoque de
la cooperacién, mediante la identificacién y adopcién de modalidades
adicionales tales como los didlogos sectoriales y la cooperacion
trilateral Meéxico-UE-Terceros paises, particularmente hacia
Centroamérica.

15.Considerando el proximo cambio de los legisladores mexicanos, dada
la proximidad de las elecciones federales, las Delegaciones se
comprometen a designar enlaces que aseguren la continuidad de los

trabajos hasta la toma de posesidn de los legisladores electos.

16. Las dos delegaciones se felicitan de la ratificaciéon por parte del
Congreso Mexicano del acuerdo con el BEI. Este acuerdo permitira a
México aprovechar los importantes recursos que el BEI a asignado a

la cooperacién con América Latina,

17. Ambas delegaciones llaman la atencién sobre la existencia de
contenciosos comerciales bhilaterales, tales como la comercializacion
fraudulenta de seudo-tequila en fa Unién Europea, o el sistema fiscal
aplicable a [os vinos europeos en México.



18. La delegacién mexicana agradece la disposicion del Parlamento
Europeo de sumarse a la conmemoracién del bicentenario del
nacimiento de Benito Juarez Garcia, y a colocar una placa en uno de

los edificios dei Parlamento Europeo.

Las delegaciones convienen en que la IV Reunién de la Comisién
Parlamentaria Mixta Unién Europea/México tenga fugar en México durante en

el transcurso del primer trimestre de 2007.

Firmado en Bruselas, Bélgica, el 30 de mayo de 2006.

Diputada Erika MANN Senador Gerardo BUGANZA
SALMERON

Presidenta de la Delegacién del
Parlamento Europeo de fa
Il Reunién de la Comisién
Parlamentaria Mixta UE/México

Presidente de la Delegacion
Mexicana de la
iil Reunidn de la Comision
Parlamentaria Mixta UE/México
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& f Parlamentaria Mirta
R México - Unign Baropea 2007

[V REUNION DE LA COMISION PARLAMENTARIA MIXTA
MEXICO / UNION EUROPEA

MEXICO, D.F. 27 — 28 DE FEBRERO DE 2007

Las Delegaciones del Congreso de los Estados Unidos Mexicanos y del Parlamento
Europeo en la Comision Parlamentaria Mixta México / UE {en lo sucesivo CPM), al
concluir los trabajos de la IV Reunién Interparlamentaria celebrada en México, D.F. los
dias 27 y 28 de febrero de 2007, acuerdan la siguiente

DECLARACION CONJUNTA

1. La delegacion mexicana dio la bienvenida al ingreso de Bulgaria y de Rumania a la
Union Europea (en lo sucesivo UE), y la delegacién europea agradecid la pronta
aprobacién mexicana del Segundo Protocolo del Acuerdo de Asaociacion Econdmica,
Concertaciéon Politica y Cooperacién entre Mexico y la UE. lgualmente reiterd su
felicitacién al nuevo Presidente del Parlamento Europeo (en lo sucesivo PE), Sr. Hans-
Gert Poettering, con la certeza de que durante su gestion la relacion bilateral mantendra
el magnifico nivel que adquirid durante la presidencia del Sr. Josep Borrell Fontelles; vy
expresd su reconocimiento a la Diputada Erika Mann, Presidenta de la Delegacion para
México del PE, por su compromiso e impulso en favor de las relaciones entre México v
la U.E. A su vez, la parte europea felicitd al Senador José Guadarrama Marquez,
Diputado Gerardo Buganza Salmerén y Senador Carlos Jiménez Macias por su
designacion como Presidente y Vicepresidentes respectivamente de la delegacion
mexicana. :

2. En el marco de la excelente relacion vigente, se solicitd el apoyo de la parte europea
a fin de que la Comision de Desarrollo, Grupo de Trabajo C, del PE, emita una opinion
favorable a la brevedad al Documento Estratégico de Pais para México, de manera que
puedan iniciarse las actividades de cooperacién 2007-2013, durante la segunda mitad
de 2007. Ambas partes acordaron impulsar un dialogo sectorial en la esfera de la
educacion y la cultura, con el propdsito de poner en marcha acciones concretas en este
area prioritaria en la programacién 2007-2013. Asimismo, se congratularon por la misidn
de expertos europeos que se llevard a cabo en México en marzo de 2007 y que dara
inicio a los dialogos sectoriales bilaterales en materia de cohesién social. Asi también,
coincidieron en apoyar las acciones en materia de ciencia y tecnologia al amparo del
Acuerdo Sectorial vigente en este ambito, incluyendo la participacion de México en el
Vil Programa Marco de Investigacién y Desarrollo Tecnolégico de la UE y su
intercambio con el Institufo Europeo de Tecnologia, para eliminar [as barreras entre
educacién, investigacion y empresa y favorecer |a innovacion.

En el mismo sentido, manifestaron su compromiso para que se intensifique la
cooperacion en apoyo a la pequefia y mediana industria mexicana, reforzando sus
capacidades técnicas, vinculandola mas cercanamente a la investigacion vy reforzando
su internacionalizacion, a fin de fomentar una mayor competitividad. Adicionalmente,
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acordaron apoyar el intercambio de experiencias e informacion en materia de
normativas y reglamentos para la administracién de la cooperacién, que permitieran
contar con instrumentos de referencia para formular en un futuro la Ley Mexicana de
Cooperacién Internacional.

3. Ambas delegacicnes exhortan a las autoridades competentes de la UE y México a
estrechar su cooperacién en el campo del medio ambiente, y en particular para combatir
el cambic climatico, bajo la modalidad del "Didlogo Sectorial de Politica en Medio
Ambiente”.

4. De la misma manera coincidieron en la importancia del préximo “Foro de la Sociedad
Civil"—a celebrarse en Bruselas en la segunda mitad del 2007 bajo los auspicios de la
Comisién Europea, en reciprocidad con el foro organizado por México en el 2005—,
para evaluar y hacer recomendaciones con relacion al Acuerdo México — UE.

5. Se estimé que resultaria de utilidad una relacién mas estrecha de instancias como las
comisiones legislativas de Federalismo, de Desarrollo Regional y de Desarrollo
Municipal de la parte mexicana con el Comité de las Regiones de la UE asf como con
otros foros europeos en la materia, para desarmollar proyectos e intercambios de
experiencias.

6. Las delegaciones mexicana y europea expresaron su mas amplio apoyo a las
iniciativas que ha tomado el gobierno mexicano en su lucha contra el narcotrafico y los
fenémenos de violencia que conlleva, con el fin de hacer cumplir la ley para garantizar
la paz social y la seguridad ciudadana, en el marco def Estado de derecho y respeto
estricto de las garantias y Derechos del Hombre.

7. Ambas delegaciones ratificaron el rechazo de la Ill Reunién de la CPM y de la
Asamblea Parlamentaria Eurc-latinoamericana a la construccién unilateral de un muro
en la franja fronteriza Estados Unidos — México.

8. La delegacion mexicana saludoé la posicion de los paises latinoamericanos, durante la
reunion de Amigos del Foro Internacional sobre Migracion y Desarrollo que se celebré
en Bruselas, el 6 de febrero del actual, en el sentido de darle un enfoque integral a la
migracién y de que la proteccion de los derechos humanos de los migrantes se discuta
como uno de los temas principales del Foro Mundial que tendréa lugar los dias 9 al 11 de
julio de 2007 en la misma ciudad. En este sentido, la delegacion mexicana solicita a los
paises de la Unidn Europea gue firmen, se adhieran o ratifiquen la Convencion
Internacional para la Proteccion de los Derechos de los Trabajadores Migratorios y sus
Familias, aprcbada por la Asamblea General de la ONU en 1990.

8. La delegacidon mexicana recibié con beneplacito y apoyd incondicionalmente la
iniciativa europea para una moratoria universal de la pena de muerte y exhortd a la
delegacion del PE, a continuar con el intercambio mutuc de informacion sobre la
situacion de los derechos humanos en Europa y México, al tiempo de hacer votos para
gue no se registren retrocesos en este ambito en ninguna regién del mundo.
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La delegacién europea tomd conOC{mlento con satisfaccion de la entrada en vigor en
Mexico de la nueva Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Violencia.

10. La delegacion del Parlamento Europeo reafirmé su compromiso de intensificar e
informar el resultado de las gestiones con sus autoridades del PE para la colocacion
definitiva de la placa conmemorativa del Bicentenario del natalicio del Benemérito de las
Ameéricas, Don Benito Juarez Garcia, en el recinto Europarlamentario.

11. Ambas partes se congratularon por la proxima sesion de la Junta Directiva de la
Asamblea Parlamentaria Eurolatinoamericana — EUROLAT, agendada los dias 20 y 21
de marzo en México, D.F. a invitacion de la parte mexicana, en virtud de su importancia
para las relaciones birregionales de amistad y de cooperacion. La parte europea se
comprometié a apoyar las gestiones necesarias para hacer efectiva a la mayor
brevedad la ampliacién de los escafios acordada durante la sesidn inaugural de
EUROLAT.

12. Asi también, las delegaciones manifestaron su anuencia para una reforma al
reglamento de la Comision Parlamentaria Mixta, que permita la institucicnalizacion de
reuniones de la Mesa Directiva, preparatorias de |as sesiones plenarias,

13. En complemento a lo anterior, se considerd conveniente que las autoridades de la
CPM, sean invitadas a las sesiones del Consejo Conjunto del Acuerdo Global México -
UE.

14. Al comentar la delegacion mexicana acerca de una proxima reunion
interparlamentaria México-Cuba, se discutio la posibilidad de hacer una visita conjunta a
este pais con parlamentarios europeos.

15. La CPM encarga a los respectivos secretariados someter a la consideracion de la
Mesa, a la mayor brevedad, una lista sobre el grado de cumplimiento de los
compromisos adquiridos en las anteriores reuniones de la CPM.

16. La CPM hizo votos por que se abra una nueva etapa en la relacion bilateral, que
promueva la extension de los beneficios del Acuerdo Global México — UE y que tome en
cuenta la madurez politica, social y economica, en un genuino planc de igualdad.

17. Las delegaciones acordaron mantener la proxima reunion de la CPM México-UE en
Bruselas, durante los dias 5 y 6 de junio de 2007, habiéndose previsto asi mismo la
i de un geminario que abordaré el tema migratorio.




V REUNION DE LA COMISION PARLAMENTARIA MIXTA (CPM)
UNION EUROPEA/ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

BRUSELAS

Martes, 27 de noviembre de 2007

Las Delegaciones del Parlamento Europeo y del Congreso de los Estados Unidos Mexicanos
en la Comisién Parlamentaria Mixta México / Unién Europea (en lo sucesivo CPM), al
concluir los trabajos de la V Reunién Interparlamentaria celebrada en Bruselas, Bélgica, el
27 de noviembre de 2007, acuerdan la siguiente:

1.

DECLARACION CONJUNTA

Las delegaciones europea y mexicana expresan su satisfaccion por el hecho que los dos
encuentros anuales, previstos en el reglamento que rige el funcionamiento de la Comisién
Parlamentaria Mixta UE/México, hayan sido llevados a efecto conforme a lo planificado.

La delegacién mexicana agradece profundamente las muestras de solidaridad y apoyo
externadas por miembros del Parlamento Europeo con motivo de las inundaciones
ocurridas en los estados de Tabasco y Chiapas.

Ambas delegaciones manifiestan su beneplacito por la visita de los miembros de la
Mesa de la CPM UE/Chile, aconiecimiento que sienta precedente para una futura reunién
conjunta de ambas CPM.

La delegacién mexicana felicita a la Unién Europea y expresa su satisfaccién por la
suscripcién del Tratado de Lisboa, instrumento que reforzard los poderes co-legislativos
del Parlamento Europeo y fortalecerd la capacidad de accién de la Unién Europea.

La delegacién mexicana externa su beneplicito por el inicio de negociaciones de
sendos Acuerdos de Asociacién entre la Unién Europea y los paises de América Central y
de 1a Comunidad Andina, considerdndolos pruéba fehaciente del interés de la Unién
Europea en las relaciones con los diferentes bloques de integracion regional
latinoametricana.

Ambas delegaciones recogen con satisfaccién las conclusiones del Primer Foro de
Cohesién Social UE/ALC que se celebrd en Santiago de Chile entre el 23 y el 25 de
septiembre del presente afio. Dichas conclusiones reflejan el compromiso de ambas
regionies en la lucha contra la pobreza y la desigualdad, a la vez que muestran el interés
de las partes en el fomento y estimulo de la proteccién social en todas sus vertientes.

De la misma manera, coincidimos en la importancia que tendra el préximo “Foro de la
Sociedad Civil” -a celebrarse en Bruselas en la primera mitad del 2008, bajo los auspicios



~ de la Comisién Europea, en reciprocidad con el foro organizado por México en el 2005-,

10.

11.

12.

13,

14.

15.

16.

2

para evaluar y hacer recomendaciones con relacién al Acuerdo México — Unién Europea.

Ambas delegaciones, conscientes de que el Acuerdo Global ain no ha desarrollado
todo su potencial, evaliian positivamente el camino recorrido hasta hoy y reiteran su
disposicién para fortalecer y consolidar la cooperacién en todos y cada uno de los rubros
que forman parte del mismo.

Ambas delegaciones saludan el reciente viaje a Bruselas del Presidente de los Estados
Unidos Mexicanos, Sr. Felipe Calder6n, durante el cual se firmé un Memorandumn de
Entendimiento entre México y la Unién Europea que se ajusta como nunca antes al actual
nivel de desarrollo alcanzado por México y que contard con 55 millones de euros para el
periodo 2007-2013. Celebramos también que dicho viaje haya marcado el inicio del
didlogo sectorial en temas como medio ambiente, cambio climético y cohesion social.

Ambas delegaciones saludan el lanzamiento del Fondo de Cooperacién Unidn
Europea-México en Ciencia y Tecnologia en 2007 y los proyectos de cooperacion
propuestos dentro del marco de la cooperacién 2007-2013 que serdn lanzados a principios
de 2008, especificamente iniciativas en cohesién social, derechos humanos, intercambios
en educacion superior y en el campo de la cultura.

La delegacién mexicana estima que el fondo aprobado sigue siendo bajo y que deberia
hacerse una revisién de la distribucién de'cada uno de los rubros. El fondo aprobado no
corresponde al alto nivel que ha alcanzado la relacion bilateral.

Ambas partes acuerdan promover en el marco del intercambio de estudiantes la
cooperacién de las instituciones mexicanas con sus homélogos europeos principalmente
en el tema relativo a la movilidad, a la transferencia de créditos y al reconocimiento de
diplomas.

Ambas delegaciones, asimismo, expresan su interés por hacer llegar los beneficios del
Acuerdo Global a las pequefias y medianas empresas, ampliando lo previsto en el
programa marco 2002-2006 e incluyendo en el capitulo de cooperacion acciones en favor
de la promoci6n, informacién y desarrollo de las capacidades en favor de la innovacion y
del aumento de la competitividad de este tipo de empresas.

La Comisién Parlamentaria Mixta se congratula por la creacién de la Asamblea Euro-
Latinoamericana (EUROLAT), nuevo foro de didlogo interparlamentario bi-regional. La
delegacion europea en la CPM se compromete a apoyar las gestiones necesarias con ¢l fin
de que la delegacién mexicana de la CPM, que asistird a las reuniones de EUROLAT,
esté formada por 3 miembros. Ambas partes expresan su confianza en la adecuada
ejecucién del programa de actividades de EUROLAT para 2007 y la rapida aprobacion
del programa de actividades para el 2008.

De manera particular, se reconoce el impulso que el Acuerdo Global ha dado a los
intercambios comerciales, dando como resultado que en 2006 ¢l volumen de comercio

bilateral se haya incrementado en un 39%, hasta alcanzar los 42 mil millones de ddlares.

Ambas delegaciones consideran que el nivel de déficit comercial de 17.000 millones
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capital necesarios para el aparato productivo, sigue siendo muy elevado y coinciden en
que es mecesario propiciar un mayor dinamismo de las empresas exportadoras en el
mercado europeo.

De igual forma, manifiestan su determinacion de continuar evaluando los resultados
del Acuerdo de Asociacién México/Unién Europea. Ambas delegaciones agradecen tanto
a la presidencia portuguesa del Conscjo de la Unién como a los representantes de la
Comisién Furopea y al Gobierno de México, la informacion recibida durante la reunion.
Asimismo, solicitamos respetuosamente que se asocie a la Comision Parlamentaria Mixta
en el proceso de evaluacion,

La delegacién europea expresa su apoyo al gobierno de México por la decidida lucha
que estd librando en contra del crimen organizado y del narcotrifico.

Ambas partes se comprometen a reforzar el dialogo politico para fortalecer la
cooperacién en asuntos prioritarios de la agenda internacional de nuestro tiempo, tales
como promocién y proteccién de los derechos humanos, el fenémeno migratorio, €l
desatrollo sustentable y la atencién a grupos vulnerables.

Ambas delegaciones reiteran su compromiso en favor de un medio ambiente limpio y
sustentable; y renuevan Su COIMPromiso para defender en foros internacionales y,
especialmente en las nmegociaciomes en curso en las Naciones Unidas, el cardcter
horizontal de la proteccién medioambiental. Asimismo, se comprometen a estrechar su
cooperacién para combatir el cambio climatico dentro de] marco del “Dialogo Sectorial
de Politica en Medio Ambiente”, La delegacién mexicana destaca la iniciativa europea de
la celebracién de una Cumbre sobre el Cambio Climdtico en marzo pasado.

Ambas delegaciones expresan su reconocimiento a la celebracion del Seminario sobre
Migracién Internacional, que se llevard a cabo el dfa 28 de noviembre en Bruselas,
esperando resultados satisfactorios del mismo.

Ambas delegaciones coinciden en que la administracién del fenémeno migratorio debe
basarse en el respeto de los derechos humanos y expresamos nuestro COmpromiso para
respaldar los esfuerzos nacionales, regionales e internacionales para enfrentar la trata y el
trafico de personas, particularmente mujeres, nifias y ninos.

Ambas partes condenan el terrorismo en todas sus manifestaciones, en cualquier lugar
que éste se gemere y reiferan su voluntad de combatirlo en el marco del derecho
internacional.

Las partes solicitan, tanto a la Comision Europea como a las autoridades mexicanas,
que informen regularmente a la Comisién Parlamentaria Mixta sobre los proyectos
legislativos que puedan impactar 0 relacionarse de alguna manera con el Acuerdo Global.

Ambas partes expresan su preocupacién por la inestabilidad que atraviesan los
mercados financieros internacionales y por la falta de acuerdos en el marco de las
negociaciones de la Ronda de Doha en la OMC. Asimismo, se declaran convencidas que
1a legada de un acuerdo tendria consecuencias positivas para el desarrollo y el sistema de
comercio internacional.
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Ambas delegaciones expresan su deseo de avanzar hacia un nivel mas elevado de
asociacién, con el fin de establecer relaciones internacionales cada vez mas horizontales;
fortalecer el multilateralismo como via para lograr la paz; ¢ impulsar una concepcién
multidimensional de la seguridad que tome en cuenta los derechos humanos, la
democracia, el desarrollo y el medio ambiente.

Ambas delegaciones reconocen la importancia de profundizar el didlogo en materia de
asistencia técnica, desastres naturales y proteccidén civil y hacen un llamado a sus
respectivos representantes para que incluyan y aborden dichos temas en el marco de la
préxima reunién América Latina - Unién Europea a celebrarse en Lima, Pert durante cl
mes de mayo de 2008.

Ambas delegaciones se comprometen a enviar la presente Declaracion a los miembros
del Consejo de Asociacién, renovando el desco de que los presidentes de la Comision
Parlamentaria Mixta UB/México asistan a las reuniones futuras de dicho Consejo.

Ambas delegaciones estiman que serfa positivo formalizar el didlogo empresarial en el
trabajo regular de la Comisién, a través de propiciar encuentros entre empIesarios
mexicanos y europeos, en el marco de cada una de las reuniones.

Ambas delegaciones acuerdan celebrar la préxima reuni6n de la CPM en México el 29
de abril de 2008, previendo, ademas, la organizacién de un seminario que profundizara
las deliberaciones sobre temas particulares, tales como la asistencia técnica en materia de
desastres naturales y proteccién civil. -

Senador

Bruselas, Bélgica, a los 27 dias del mes de noviembre de 2007.



VI REUNION DE LA COMISION PARLAMENTARIA MIXTA (CPM)
UNION EUROPEA/ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

ESTRASBURGO
Miércoles 21 y Jueves 22 de mayo de 2008

Las Delegaciones del Parlamento Europeo y del Congreso de los Estados Unidos Mexicanos
en la Comisi6n Parlamentaria Mixta México / Unién Europea (en lo sucesivo CPM), al
concluir 1os trabajos de la VI Reunién Interparlamentaria celebrada en Estrasburgo, Francia,
los 21 y 22 de mayo de 2008, acuerdan la siguiente:

DECLARACION CONJUNTA

1. Las delegaciones europea y mexicana expresan su satisfaccion por el hecho que,
desde 1a creacién de la CPM, el ritmo anual de reuniones haya aumentado, al afiadirse a
las dos reunionss de la CPM, las reuniones de las mesas de ambas delegaciones y las
reuniones que se celebran en el marco de la Asamblea Eurolatino-americana
(EUROLAT).

2. Ambas delegaciones se felicitan por la multiplicacién de los encuentros bilaterales, a
nivel de los poderes ejecutivos que han tenido lugar durante los fltimos meses,
destacando las visitas de los miembros de la Comisi6n europea a México, en particular la
del Sr. Presidente José Manuel BARROSO, y la del Sr. Presidente de los Estados Unidos
Mexicanos Felipe CALDERON a Europa.

3. Los miembros de la CPM saludan la reciente adopcién de la resolucién del PE en la
que se pide que el ndmero de miembros de EUROLAT aumente hasta 150, 75 por la
parte europea y 73 para la latinoamericana.

4, Las delegaciones europea y mexicana se congratulan por los resultados del Acuerdo
Global, que ha permitido a ambas partes diversificar sus mercados haciendo frente a los
retos de la globalizacién. ‘
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Sin embargo conscientes de que el Acuerdo atn no ha desarrollado toda su
potencialidad, en beneficio de las pequefias y medianas empresas, solicifan a los
ejecutivos y especialmente a la Comision Europea a que, se promuevan acciones a favor
de la promocién de la competitividad de este tipo de empresas.

Las delegaciones curopea y mexicana muestran su satisfaccion por los resultados de
la reciente reunién de EUROLAT, celebrada en Lima los dias 29 de abril al 1° de mayo
durante la cual se acordé una resolucién final que recoge el aporte de los legisladores de
ambas regiones de cara a la V Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno UE que tuvo
lugar en Lima el 16 de mayo.

Ambas delegaciones expresan su satisfaccion por la decisidon propuesta por la
Comisién Europea de otorgar el status de socio estratégico a México, acontecimiento que
vendra a completar el Acuerdo de Asociacién e inaugurard una nueva etapa en las
relaciones bilaterales,

Ambas delegaciones se muestran dispuestas a contribuir a Ia definicién del contenido
de la Asociaci6n Estratégica.

La delegacién europea quiere expresar su apoyo a las autoridades mexicanas por el
gran esfuerzo y compromiso con el fin de prevenir y esclarecer los feminicidios que se
producen especialmente en la zona fronteriza de México y de los Estados Unidos.

La delegacién europea expresa su apoyo al gobierno de México por la decidida lucha
que esta librando en contra del crimen organizado y del narcotrafico.

Ambas partes se pronuncian por el estricto cumplimiento de las resoluciones de la
Corte Internacional de Justicia y urgen a los paises que ain no hayan abolido de sus
codigos de justicia la pena de muerte, a que apliquen, hasta que tal decision se produzca,
una moratoria incondicional, especialmente teniendo en cuenta los casos en que los
diferentes procesos judiciales no hayan contado con las garantias minimas necesarias.

Los miembros de la CPM UE/México expresan su satisfaccién que, tras las reiteradas
llamadas realizadas en el marco de sus reuniones, México pueda beneficiarse de las lineas
crediticias del Banco Buropeo de Inversiones.

Asimismo se felicitan por los avances que se han producido en el Gltimo afio en el
didlogo sobre cohesién social especialmente en temas de empleo y politicas sociales. Es
de destacar el buen resultado de la cooperacion en el capitulo delos derechos humanos.

De cara al desarrollo futuro del Acuerdo, expresan su convencimiento de que la
cl4usula evolutiva permitird abordar bilateralmente los nuevos desaffos que se presentan
a las sociedades de ambos partes especialmente en los dmbitos relacionados con el
cambio climitico, un medio ambiente sostenible, la transicién energética basada en
fuentes de energia limpias y renovables, asi como la gestién y distribucion equitativa del

agua.

Dicha cldusula deberd en un futuro ademds abordar la inclusién de los temas de
interés comin para ambas partes, partiendo del espiritu de la Ronda de Doha para el
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desarrollo y los objetivos del milenio impulsados en el marco de la Organizacién de
Naciones Unidas.

16. Asimismo es de singular importancia la plena utilizacién del Acuerdo Sectorial de
Cooperaci6n en Ciencia y Tecnologia CE/México.

17. La delegacién mexicana felicita a la Unién Europea y expresa su satisfacci6n por el
resultado de los diferentes procesos de ratificacién del Tratado de Lisboa, instrumento
que reforzard los poderes co-legislativos del Parlamento Europeo y fortalecerd la
capacidad de accién de la Unién Eurcpea.

18. Ambas partes acuerdan promover en el marco del intercambio de estudiantes la
cooperacién de las instituciones mexicanas con sus homélogos europeos principalmente
en el tema relativo a la movilidad, a la transferencia de créditos y al reconocimiento de
diplomas.

19. Ambas delegaciones reiteran su compromiso en favor de un medio ambiente limpio
y sustentable; y renuevan su compromiso para defender en foros internacionales el
cardcter horizontal de la proteccién medioambiental.

20. Ambas delegaciones expresan su reconocimiento por la celebracién del Seminario
sobre Desastres naturales, asistencia técnica y proteccién civil, que se llevé a cabo el dia 21
de mayo 2008 en Estrasburgo y por los resultados satisfactorios del mismo.

21. Ambas delegaciones reconocen la propuesta de México para crear un Fondo Verde
para combatir el Cambio Climético. Asimismo la parte europea hizo un reconocimiento a la
Estrategia Nacional de México sobre Cambio Climatico.

22, Ambas partes condenan el terrorismo en todas sus manifestaciones, en cualquier
Jugar que éste se genere y reiteran su voluntad de combatirlo en el marco del derecho
internacional.

23, Ambas delegaciones se comprometen a promover acciones conjuntas para hacer
frente a la crisis alimentaria, mediante la implementacién de politicas piblicas y
programas de cooperacién entre la Unién Europea y México.

24, Asi mismo, reiteran la necesidad de promover un mayor intercambio de productos
agroalimentarios teniendo en cuenla las realidades productivas de ambas zonas.

25. Ambas delegaciones acuerdan celebrar la proxima reunién de la CPM en México del
27 al 31 de octubre de 2008, previendo, ademds, la organizacién de un seminario que
profundizara las deliberaciones sobre el tema de la crisis alimentaria mundial.



.26, Ambas delegaciones se comprometen a enviar la presente Declaracién a los

miembros del Consejo de Asociaci6n, renovando el deseo de que los presidentes de la
Comisi6én Parlamentaria Mixta UE/México asistan a las reuniones futuras de dicho Consejo.

D{i/p tada Erika Mann
P? identa de la Delegacion
el Parlamento Europeo del Congreso Mexicano

/

Estrasburgo, Francia, el 22 de mayo de 2008.
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VII REUNION DE LA COMISION PARLAMENTARIA MIXTA (CPM)
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS / UNION EUROPEA

México, Distrito Federal.
28 y 29 de octubre de 2008

Las Delegaciones del Parlamento Europeo y del Congreso de los Estados Unidos
Mexicanos ante la Comisién Parlamentaria Mixta México / Unién Europea (en lo
sucesivo CPM), al concluir los trabajos de la Vil Reunién celebrada en la Ciudad
de México, los dias 28 y 29 de octubre de 2008, acuerdan la siguiente:

DECLARACION CONJUNTA

1. Las delegaciones europea y mexicana ratifican su beneplacito por la
continuidad. y la solidez de los trabajos realizados en el marco de las dos
reuniones anuales de la Comisién Parlamentaria Mixta; y se comprometen a
fortalecer alin mas los mecanismos ‘decomunicacién permanente integrados
por las mesas directivas de ambas delegaclones asi como por los respectivos
secretariados técnicos. .

2. Ambas delegaciones saludan nuevamente la visita de la Mesa Directiva de la
Comision Parlamentaria Mixta UE/Chile y celebran la oportunidad de volver a
tener un dialogo trilateral y un intercambio sumamente‘constructivo en torno a
diversos temas de la agenda internacionat y regional de nuestro tiempo.

3. Especialmente, reiteramos nuesira voluntad de segulr examinando e
impulsando los procesos de integracién regional que tienen- Iugar en nuestros
continentes.

4. Ambas delegaciones expresan su agrado por la decision del Consejo de
Asuntos Generales y Relaciones Exteriores de ia UE del pasado 13 de octubre
para reconocer a México como Socio Estratégico, y quedan a la espera de las
recomendaciones que debera dar al respecto el Parlamento Europeo. -

5. Ambas delegaciones estiman que una Asociacion Estratégica entre México y la
Union Europea constituye un impulso necesario para contribuir a impulsar y a
desarrollar el verdadero potencial de nuestras relaciones bilaterales. g




8.

10.

Los miembros de la CPM Meéxico/ UE nos comprometemos a presentar
recomendaciones concretas desde la perspectiva parlamentaria, a tiempo para
la préxima reunion de esta Comisidn Parlamentaria Mixta sobre el contenido de
nuestra asociacion estratégica; y acompaiaremos el trabajo realizado por los
distintos niveles de didlogo institucionalizado que dan rumbo a nuestras
relaciones en el marco del Acuerdo de Ascciacion Econdmica, Concertacion
Politica y Cooperacion (Comité Conjunto, reuniones ministeriales y cumbres
presidenciales).

Las delegaciones europea y mexicana reafirman el excelente momento de las
relaciones bilaterales y mantienen su satisfaccién general con los resultados de
la Aplicacién del Acuerdo Global; no obstante, seguiremos insistiendo en la
necesidad de que nuestros respectivos ejecutivos fortalezcan ain mas la
colaboraciéon en materia politica, economica y de cooperacion, a efecto de
avanzar en los objetivos de diversificar nuestras relaciones, fortalecer nuestros
mercados internos y hacer frente en mejores condiciones a los retos mas
complejos que nos plantea el contexto internacional.

En este contexto, ambas delegaciones manifiestan su preocupacion por [a
crisis financiera y sus repercusiones sobre la situacibn econdmica
internacional; y consideran de la maxima importancia profundizar el didlogo y la
cooperacion sobre estos temas. Asimismo, en el contexto multilateral, se
comprometen a trabajar conjuntamente para conseguir que en la proxima
Cumbre Internacional a celebrarse en Washington, se sienten las bases de una
nueva gobernanza econdmica global, para reestablecer la confianza en los
mercados, asegurar la estabilidad financiera y relanzar la actividad econémica
de forma sostenible, cuya finalidad principal sea el bienestar de los individuos y
el respeto al medio ambiente.

Los integrantes de ambas delegaciones hacemos hincapié en la necesidad de
explotar al maximo los mecanismos de cooperacién contemplados en el
Acuerdo Global, como una medida indispensable para hacer frente a los
efectos negativos de la crisis. De manera particular, reafirmamos nuestro
llamado al gobierno mexicano y a la Comision Europea para que disefian e
impulsen acciones especificamente encaminadas a hacer extensivos los
beneficios del Acuerdo Global a las pequefias y medianas empresas (PyMES),
como requisito fundamental para promover el desarrollo y la competitividad de
dichas empresas.

Las delegaciones europea y mexicana expresamos nuestra satisfaccion por
los resultados de la IV Cumbre México/Unién Europea que tuvo lugar en el
marco de la V Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno UE/Ameérica Latina,
celebrada en la ciudad de Lima, Perd, en el mes de mayo del presente aio.
Particularmente, destacamos la madurez institucional y el dinamismo
alcanzado por las relaciones entre México y la Unién Europea en el ultimo afio.



11.Ambas delegaciones reafirmamos la relevancia de nuestros vinculos bilaterales
en el contexto regional e internacional para impulsar de manera conjunta los
valores, principios e intereses que compartimos, tales como la consolidacion de
la democracia, el estado de derecho, el respeto de los derechos humanos, el
compromiso con la equidad de género, el desarrollo econémico sustentable, la
igualdad de oportunidades y [a preservacion sustentable del medio ambiente.

12.De manera especial, celebramos la suscripcién del Convenio de Financiacion
para el 1l Programa de Derechos Humanos México-Unién Europea 2008-2011,
en virtud de que ello demuestra |a alta pricridad que México y la Union Europea
confieren en sus relaciones al tema de la promocién y proteccion de los
derechos humanos.

13.Ambas delegaciones abogan por estrechar la cooperacion en materia de
combate a la delincuencia organizada, el terrorismo y el narcotrafico, con base
en los principios de responsabilidad compartida y estricto apego al derecho
internacional.

14.La delegacion mexicana hace patente su agradecimiento a la delegacion
europea, ante las muestras de solidaridad de diversas naciones de dicho
continente condenando los miserables atentados terroristas perpetrados en la
ciudad de Morelia, Michoacan, en el marco de la celebracién de nuestra fiesta
nacional de independencia €l 15 septiembre de 2008.

15,Ambas delegaciones expresan su apoyo a la decidida lucha que libra el
Gobierno de México en contra del crimen organizado y la erradicacion del
narcotrafico.

16.La delegacion mexicana agradece el apoyo de las naciones europeas a la
candidatura de México como miembro no permanente del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas para el periodo 2008 — 2009; y reafirma el
compromiso de Meéxico para coordinarse y promover conjuntamente una
reforma integral de la ONU basada en el reconocimiento de que la paz, la
seguridad, los derechos humanos y el desarrollo, son factores interconectados
que se refuerzan mutuamente.

17.Ambas delegaciones reiteramos nuestra preocupacion por el crecimiento del
trafico ilicito de migrantes y la trata de personas; y nos comprometemos a
promover la cooperacion internacional para arribar a un marco juridico que
dote de certidumbre juridica a los movimientos poblacionales y sensibilice
sobre el vinculo existente entre la migracion y el desarrollo.



18.

19.

20.

21.

Ambas delegaciones manifiestan su interés en continuar los debates que
profundicen en el contenido y consecuencias de la aplicacion de futura de la
Directiva de Retorno.

La delegacién mexicana expresa su preocupacion respecto al alcance y
efectos de la misma en materia de derechos humanos; y la delegacion europea
se compromete, en la linea de lo ya iniciado por la Comisién Europea, a llevar
a cabo las iniciativas que sean necesarias respecto al alcance y repercusiones
de la Directiva, en aras de asegurar que dicha normativa estara en
consonancia con la normativa internacional relativa al pleno respeto a los
derechos humanos vy libertades fundamentales. Este debate se dio
respetuosamente dentro del espfritu del Acuerdo de Asociacion Econdmica,
Concertacidon Politica y Cooperacién entre México y la Unidn Europea,
expresado en el articulo 1.

Las vy los representantes de México y la Union Europea coincidimos en que |a
migracién debe ser analizada con un enfoque integral y equilibrado, basado en
la corresponsabilidad existente entre paises de origen, transito y destino, con
pleno respeto a los derechos humanos de todos los trabajadores migratorios y
sus familias.

Los integrantes de ambas delegaciones expresan su decepcidn y preocupacion
ante el fracaso de las ultimas reuniones ministeriales de la OMC en Ginebra y
se manifiestan a favor de coordinar lo mas posible nuestras posiciones en
busca de impulsar un acuerdo que permita a la comunidad internacional
destrabar el proceso de negociaciones y avanzar en el cumplimiento de los
objetivos en materia de desarrollo de la Ronda de Doha.

22.Paralelamente al cumplimiento de dicho objetivo, buscaremos garantizar el

cumplimiento de los compromisos en materia de cambio climatico; transicion
energética basada en fuentes de energia limpias y renovables; y distribucion y
acceso equitativo al agua potable.

23.Ambas delegaciones acordamos que uno de los ejes fundamentales que

debera regir nuestra Asociacion Estratégica, sera el alcanzar el cumplimiento
de las Metas de Desarrollo del Milenio impulsadas por la Organizacion de las
Naciones Unidas.

24.En materia de cooperacion cientifica y tecnologica, celebramos los resultados

de la Il Reunion Bilateral de Ciencia y Tecnologia México~ Unién Europea, en
la que sin duda se alcanzaron importantes acuerdos para fortalecer la
cooperaciéon en las siguientes materias. Agricultura, Alimentacion y
Biotecnologia; Energia, Medio Ambiente, Nanotecnologia, Salud, Tecnologias
de la informacién, Transporte, Movilidad y Ciencias Econdmicas.y Sociales.



25.Especialmente, saludamos los esfuerzos gubernamentales encaminados a
constituir un fondo para la investigacién de €10 millones de euros, aportado en
partes iguales por México y la UE, para proyectos gendmicos y conservacion
de la biodiversidad; y un Fondo de €20 millones de euros, aportados en partes
iguales por México y la UE, para proyectos multidisciplinarios de interés mutuo
y la region de América Latina, y que son de alto impacto social en México,
América Latina y Europa, como la aplicacion de la Nanotecnologia a la
industria minera, la remediacion de suelos y el uso de Nanoparticulas de
metales y otros compuestos con alto valor agregado.

26.Hacemos votos para que dichos esfuerzos se concreten y sirvan de impulso
para detonar el potencial del Acuerdo Sectorial de Cooperacion en Ciencia y
Tecnologia México/Unién Europea.

27.Ambas delegaciones nos comprometemos a impulsar politicas comunes e
intercambiar experiencias en materia de combate al cambio climatico,
particularmente para reducir nuestro consumo energético, promover la
utiizacién de tecnologias para reducir la emisidn de gases de efecto
invernadero y fortalecer el uso de sistemas de transporte responsables con el
Medio Ambiente.

28.Asi mismo, reiteramos nuestro mas decidido apoyo al Didlogo de Politica
Sectorial sobre Medio Ambiente y Cambio Climatico México-Comision
Europea, y a la cooperacion bilateral para avanzar en las negociaciones
internacionales que tienen en el marco de la Convencion de Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico; y acordamos promover enérgicamente el éxito de
un régimen internacional alin mas ambicioso contra el cambio climatico Post-
Kyoto a partir del 2012. '

29.La delegacion mexicana propone realizar una evaluacion durante la proxima
reunion de la CPM, de los programas de financiamiento instrumentados al
amparo de la linea de crédito de 50 millones de euros otorgada por el Banco
Europeo de Inversiones para mitigar los efectos del cambio climatico en
México.

30.Ambas delegaciones se pronuncian por la definiciobn de una estrategia en

materia de lucha contra los efectos del cambio climatico que nos permita hacer

frente a este reto comin de forma mas concertada entre México y la Unibn

" Europea, pero también en un contexto mas amplio entre la Union Europea y
Ameérica Latina.

31.La delegacién mexicana expresa a la Unién Europea su deseo de que llegue a
buen puerto el proceso de ratificacion del Tratado de Lisboa, toda vez que
dicho instrumento derivaria en el fortalecimiento de las instituciones de la
Unién y de la relacién bilateral en su conjunto.



32.Los integrantes de ambas delegaciones consideramos un buen comienzo €l

acuerdo alcanzado en el rubro de Movilidad, a través del cual se fomentara el
intercambio de investigadores, las estancias de especialistas en laboratorios o
empresas de ambas partes, asi como el refuerzo institucional a través del
programa IRSES para la movilidad del staff de investigacion de Universidades
y Centros de investigacion.

33.Ambas delegaciones desean el mayor de los éxitos al Seminario sobre la crisis

de los precios de alimentos a nivel mundial que se lievard a cabo el dia 29 de
octubre en la Ciudad de Guadalajara, Jalisco, y se comprometen a evaluar los
resultados y las recomendaciones del mismo para alcanzar el objetivo trazado
durante la V reunién de la CPM, a efecto de promover acciones conjuntas para
hacer frente a la crisis alimentaria, mediante la instrumentacién de politicas
plblicas y programas de cooperacién entre la Unién Europea y México.

34.Ambas delegaciones se preocupan especialmente por los efectos de la crisis

35.

36.

37.

38.

alimentaria en el incremento del hambre y la desnutricién en los sectores
sociales mas desfavorecidos, incluidas, amplias capas del campesinado. De
igual forma, convienen en recomendar a los gobiernos respectivos que se
esmeren en propiciar politicas de seguridad y soberania alimentaria que
permitan luchar eficazmente contra la pobreza, el hambre y la desnutricion,
tanto en ambitos rurales determinados como en sectores concretos de la
poblacién urbana.

Las delegaciones de esta Comision Parlamentaria Mixta se congratulan por el
Acuerdo tomado en materia de pensiones en la Cumbre de Jefes de Estado y
de Gobiermo UE/AL celebrada en Lima, y hacen votos para que en breve plazo,
con el apoyo de nuestras respectivas representaciones diplomaticas, se
aprueben los convenios para la transferencia de los derechos de pensiones
devengados por los migrantes de México en los paises de la Union Europea y
viceversa, asi como para la extension de servicios sanitarios y de seguridad
social a sus familiares.

Las delegaciones europea y mexicana solicitaremos a nuestros ejecutivos un
informe sobre las negociaciones relativas a las clausulas de revision previstas
en el TLCUEM en materia agropecuaria, de servicios e inversion.

Ambas delegaciones realizaremos una evaluacién periddica del dialogo en
materia de politicas de cohesidn social instrumentadas ai amparo del programa
de cooperacion 2007 - 2013.

De igual forma, daremos seguimiento puntual a los resultados vy
recomendaciones del lIt Foro de Dialogo entre las sociedades civiles de Mexico
y la Unién Europea, que se celebrara en Bruselas, Bélgica, los dias 13y 14 de
noviembre proximos.



39.Ambas partes agradecen la hospitalidad del puebio y el gobierno del estado de
Jalisco, y acuerdan enviar ia presente Declaracion a los miembros del Consejo
de Asociacién, renovando la solicitud para que los integrantes de la Comision
Parlamentaria Mixta UE/México sean invitados a las reuniones futuras de dicho
Consegjo.

40.Se acuerda realizar la préxima reunion de la CPM UE/México en la ciudad de
Bruselas, Bélgica, en el mes de abril de 2009, previendo, ademas, que la
realizacion del seminario correspondiente a dicho encuentro tendra como tema
la crisis financiera global.
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México, Distrito Federal, a los 29 dias del mes de octubre de 2008.
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El Acuerdo de Asociacién Econémica, Concertacién Politica y Cooperacion entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Unién Europea establece una Comision Parlamentaria
Mixta que se retne dos veces al afio.

En el matco de la VII reunién de la Comisién Parlamentaria Mixta, que tuvo lugar
en México D.F. y la Ciudad de Guadalajara del 29 al 31 de octubre de 2008, los miembros
del Congreso Mexicano y del Parlamento Europeo que componemos esta Comision
Parlamentaria Mixta acordamos celebrar un seminario sobre la crisis financiera
internacional en el marco de nuestra préxima reunién en abril de 2009 y decidimos tambien
presentarle la siguiente reflexion.

Los Estados Unidos Mexicanos han asumide un papel muy importante Y.
constrictivo en los foros iriternacionales en temas de-gran relevancia global. México es una
gran economia emergente integrada con Estados Unidos y Canadd a través del Tratado de
Libre Comercio, ademas de otros once Acuerdos comerciales.- S

México, que es miembro del G-20, es también el unico miembro latinoamericano de
la OCDE que participa en Proceso de Heiligendamm. Por estas y tantas razones, el Consejo
de 1a Union Europea otorgé a México ol estatus de socio estratégico, el pasado 13 de
octubre de 2008.

Por tanto, los miembros mexicanos y europeos de esta Comision Parlamentaria
Mixta vemos con gran satisfaccion que los Estados Unidos Mexicanos participen en la
préxima Cumbre prevista el. 15 de noviembre en Washington, Teniendo en cuenta su peso y
papel estratégico en la escena internacional, consideramos ademas que los Estados Unidos
Mexicanos deberan ser parte integrante y permanente de la nueva arquitectura financiera y
econdmica internacional.

DipytadaFrika Mann
Presigenta de la Delegacion

] Parlamento Europeo
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Vill REUNION DE LA COMISION PARLAMENTARIA MIXTA (CPM)
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS / UNION EUROPEA

Bruselas
30 y 31 de marzo de 2009

Las Delegaciones del Parlamento Europeo y del Congreso de los Estados Unidos
Mexicanos ante la Comisién Parlamentaria Mixta México / Unién Europea (en lo sucesivo
CPM), al concluir los trabajos de la VIl Reunién celebrada en Bruselas, Bélgica, los dias
30 y 31 de marzo de 2009, acuerdan la siguiente:

DECLARACION CONJUNTA

1. Las delegaciones europea y mexicana expresan su satisfaccion por el hecho que,
desde la creacion de la CPM, los dos encuentros anuales previstos en el reglamento
que rige el funcionamiento de la Comisidon Parlamentaria Mixta UE-Estados Unidos
Mexicanos, hayan sido llevados a efecto conforme a lo planeado; ambas delegaciones
manifiestan su beneplacito por la madurez y continuidad de la relacion existente entre
ambos lados y por la solidez de los trabajos realizados;

2. La delegacién mexicana recoge con satisfacciéon la recomendacién del Parlamento
Europeo destinada al Consejo Europeo sobre la Asociacién Estratégica UE-México,
que fue aprobada por el Consejo de Relaciones Exteriores y Asuntos Generales de la
Unién Europea el 13 de octubre de 2008 y por el pleno del propio Partamento el 12 de
marzo del 2009. Ambas partes consideran que la Asociacidon Estratégica es una
consecuencia légica del nivel alcanzado en las relaciones entre la Unién Europea y
México, y también un reconocimiento del peso y el trabajo constructivo que México
viene realizando en foros internacionales;

3. Ambas delegaciones ponen de manifiesto que la Asociacién Estratégica incrementara
alin mas la calidad, madurez y nivel de las relaciones entre la Union Europea y los
Estados Unidos Mexicanos. El Acuerdo de Asociacion Econdémica, Concertacion
Politica y Cooperacion constituye la base y el marco para el desarrollo de la
Asociacion Estratégica, cuyo potencial debera ser reflejado en una serie de medidas
concretas y con valor afiadido;

4. las delegaciones mexicana y europea apoyan las medidas y recomendaciones que
han sido propuestas por la Comisidn Europea y el Gobierno Mexicano, y estan
convencidas de que éstas daran un nuevo impetu a la cooperacién bilateral y a la
cooperacion en temas multilaterales;

5. Ambas partes coinciden en que la Asociacion Estratégica permitira a ambos lados
gjercer una mayor influencia en el plano internacional, para lo que sera necesario una
mayor coordinacién y cooperacién en los foros intemacionales; de igual manera,
coincidimos en que existe una importante convergencia de posiciones y visiones
conjuntas entre la Unidén Europea y México en cuanto a cuestiones de caracter global;



Ambas delegaciones saludan los beneficios alcanzados desde la entrada en vigor del
Acuerdo Global y toman nota de los avances ratificados en la ultima reunion del
Comité Conjunto, que tuvo lugar los dias 13 y 14 de octubre de 2008;

Las delegaciones mexicana y europea insisten en que las medidas que sean
adoptadas durante el presente perfodo de reflexion conjunta contribuyan a darle un
contenido concreto a la Asociacion Estratégica, deben tener como objetivo prioritario
generar las condiciones para aprovechar al maximo el potencial del Acuerdo Global y
otorgar un valor agregado a la relacién bilateral;

Ambas partes abogan por impulsar consensos entre México y la Unidn Europea para
progresar en las negociaciones de la Ronda de Doha y entienden que en el actual
contexto de crisis, una de las consecuencias esta siendo la caida del comercio con la
consiguiente disminucién de la actividad econémica. En este contexto, un impulso
decidido a las negociaciones de la Ronda de Doha constituiria un mensaje de
confianza para los operadores economicos y un factor de crecimiento de suma
importancia a nivel mundial,

. Ambas partes expresan su mayor preocupacion por tendencias proteccionistas en el

actual contexio de crisis econémica internacional, y hacen un llamado al pleno respeto
a lo acuerdos comerciales existentes, asi como a las politicas de competencia
reconocidas internacionalmente;

10.El Parlamento Europeo y el Congreso Mexicano se congratulan por el trabajo

11.

realizado en el Seminario sobre Crisis Financiera en el marco de esta Vil Reunion y
se comprometen a hacer un analisis profundo de las aportaciones que han hecho los
organismos gubernamentales y parlamentarios en torno al tema para esclarecer el
papel que toca desemperiar a los representantes populares, sobre todo en materia de
control de las acciones que los gobiernos estan tomando para enfrentar la crisis;

Las partes exhortan a una reforma del sistema financiero internacional que asegure la
transparencia, estabilidad y mayor eficiencia de los mercados internacionales como
una garantia para el desarrollo sustentable de los pueblos;

12.Ambas delegaciones reconocen también la oportunidad de fortalecer el dialogo y la

cooperacion multilateral con la nueva Administracion en los Estados Unidos;

13.Ambas partes manifiestan su preocupacion por los problemas que se generaron en

Europa a principios de este afio en materia de seguridad energética y consideran que
una situacion de emergencia como la vivida podria darse en cualquier parte de!
mundo. A este respecto, se comprometen a intercambiar informacién y a explorar
mecanismos de cooperacién mas especificos en materia de seguridad energetica;

14.Las delegaciones mexicana y europea reiteran que la Asociacion Estratégica debera

fortalecer atin mas el dialogo existente en materia de derechos humanos, y promover
el intercambio de experiencias y mejores practicas; asimismo, ambas delegaciones
insisten en la importancia de los programas para mejorar el acceso a la justicia, asi
como programas de lucha contra fa impunidad y contra la violencia de genero; la
administracién e imparticién de justicia en comunidades indigenas y las reformas del
sistema judicial;



15.Ambas partes apoyan los objetivos de la segunda fase del Programa de Derechos
Humanos entre la Unién Europea y México para el periodo 2008-2010, en el que se
pretende respaldar una serie de acciones en los ambitos de la violencia de género, la
administracién de justicia para pueblos indigenas y las reformas del sistema judicial;

16. Ambas delegaciones expresan su apoyo a la propuesta de lanzar un dialogo sectorial
sobre educacion y cultura; asimismo coinciden en que los didlogos sectoriales entre
varios ambitos socio-econémicos pueden contribuir al disefio de medidas para
alcanzar una mayor cohesion social; :

17.Ambas delegaciones reiteramos nuestro compromiso para promover la cooperacion
internacional para arribar a un marco juridico que dote de certidumbre juridica a ios
movimientos poblacionales y sensibilice sobre el vinculo existente entre la migracion
y el desarrollo;

18. Ambas delegaciones expresaron su coincidencia en continuar los debates sobre la
totalidad del contenido, el alcance y las implicaciones y repercusiones que la
eventual aplicacién de la Directiva de Retorno pudiera tener en el ambito de las
Migraciones en general y en el de las relaciones de la Union Europea y Ameérica
Latina en particular;

19. Las y los representantes de México y la Unién Europea coincidimos en que la
migracién debe ser analizada con un enfoque integral y equilibrado, basado en la
corresponsabilidad existente entre paises de origen, transito y destino, con pleno
respeto a los derechos humanos de todos los trabajadores migratorios y sus
familias;

20. Asimismo, las delegaciones europea y mexicana expresan su apoyo a las prioridades
definidas para la segunda fase del Fondo Culturai Union Europea-México, cuyos
objetivos principales son el promover el desarrollo y diversidad en la materia entre
Europa y Meéxico, fortalecer el didlogo sobre politicas culturales, promover la
cooperacion y el acceso de grupos marginales al desarrollo socioecondmico;

21.Ambas delegaciones recogen con satisfaccion las conclusiones del lll Foro de la
Sociedad Civil UE-México, que tuvo lugar en Bruselas los dias 13 y 14 de noviembre
de 2008 y abogan por una mayor presencia de la Sociedad Civil en el marco de las
relaciones entre la Unién Europea y México; en particular, ambas delegaciones
reciben con satisfaccion la voluntad por parte de la Comisidn Europea y dei Gobierno
Mexicano de incrementar aun mas la cooperacion con la Sociedad Civil de ambas
partes;

22 Ambas delegaciones toman nota del estado de avance en las negociaciones de
Acuerdos de Asociacion entre la Union Europea y los paises de América Central, y
expresan su satisfaccion ante la posibilidad que estas negociaciones puedan ser
concluidas en el transcurso del afio 2009;

23. Ambas partes externan su beneplécito ante la creacion de un grupo de trabajo sobre
las cuestiones de migracion en el seno de la Asamblea Euro-Latinoamericana, dado el
caracter transversal y multilateral de la materia; y se comprometen a seguir trabajando
estrecha y coordinadamente en el marco de dicho foro;

24. Ambas partes abogan por la pronta instrumentacion de un didlogo birregional (ALC-
UE) comprensivo y estructurado en materia migratoria, en cumplimiento de la
Declaracién de Lima;



25. Las delegaciones europea y mexicana reiteran su compromiso de reforzar el dialogo
sobre el cambio climatico, el cual debe seguir siendo abordado de forma multilateral,
conforme al principio de responsabilidades comunes y diferenciadas; la delegacion
europea reitera su respaldo a la propuesta del Gobierno Mexicano de establecer un
Fondo para el Cambio Climatico Mundial. La delegacién mexicana recoge con
satisfaccion la adopcién en diciembre de 2008, del paquete sobre la energia y cambio
climatico por parte de la Unién Europea. Ambos eventos reflejan el compromiso de
México y la Union Europea ante uno de los retos mas importantes de nuestros
tiempos. La parte europea acogioé con beneplacito la oferta de México para ser sede
de la XVI Conferencia de las Partes de la Convencion Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climéatico y la VI Conferencia de las Partes del Protocolo de Kioto, a
celebrarse en el 2010;

26.Ambas delegaciones expresan su benepléacito por el progreso logrado en la
implementacién del Programa de Apoyo Integral a Pequefias y Medianas Empresas y
por el Proyecto de Facilitacidn del Tratado de Libre Comercio entre México y la Union
Europea (PROTELCUEM); ambas delegaciones reiteran su deseo que las pequefas y
medianas empresas puedan beneficiarse del Acuerdo Global, y abogan por tanto por
una mejora de las acciones de divulgacion e informacién para su aprovechamiento y
creacién de empleo, incluyendo seminarios para empresarios europeos y mexicanos;

27.Las delegaciones mexicana y europea abogan por la necesidad de concentrar
esfuerzos para la implantacion de camparias de divulgacién que den a conocer los
programas en materia de cooperacién contenidos en el marco del Acuerdo Global;

28.Ambas delegaciones expresan su satisfaccion por los avances cuantitativos y
cualitativos que ha aportado el Acuerdo Global, junto con el Tratado de Libre
Comercio México/UE, estableciendo un trato preferencial reciproco en el comercio
entre ambas partes; no obstante, coinciden en fa necesidad de hacer una evaluacion
més profunda del Acuerdo que permita impulsar las medidas politicas y legislativas
que sean necesarias para impulsar y alcanzar los niveles posibles y deseables de
cooperacién y comercio;

29.Ambas delegaciones abogan por reforzar la cooperaciéon y desarrollar acciones
concretas en la lucha contra el trafico de drogas, y expresan su apoyo a la lucha del
Gobierno Mexicano en contra del crimen organizado;

30. Ambas partes coinciden en que el problema de las drogas debe de ser abordado con
un enfoque integral, que incorpore medidas preventivas, campafias de concienciacion
y la perspectiva de salud publica para la atencién de los drogodependientes;

31.Asimismo, ambas partes condenan el terrorismo en todas sus manifestaciones y
abogan por combatirlo en el pleno respeto del derecho internacionat;

32. Ambas delegaciones abogan por que se lleven a cabo Cumbres entre la Unidn
Europea y México;

33. Ambas delegaciones coinciden también en la necesidad de erradicar el comercio
ilicito de armas y armamento ligero;

34.Ambas partes acuerdan enviar la presente Declaracion a los miembros del Consejo de
Asociacion, renovando la solicitud para que los integrantes de la Comision
Parlamentaria Mixta UE/México sean invitados a las reuniones futuras de dicho
Consejo;



35.La delegacién mexicana agradece la hospitalidad del Parlamento Europeo y, en
especial, de los integrantes de la Comisién Parlamentaria Mixta México-Unidn
Europea; '

36.De igual forma, la delegacién mexicana desea el mayor de los éxitos a todos aquellos
miembros europeos de esta Comisién Parlamentaria Mixta que estaran involucrados
en el proximo proceso de renovacion del Parlamento Europeo; reconoce la labor
realizada por cada uno de los integrantes de la delegacion europea ante esta
Comision Parlamentaria y expresa su mas sincero agradecimiento a aquellos
integrantes de ambas delegaciones que dejaran de ser parte de esta Comision
Parlamentaria Mixta a partir de la renovacion de la Camara de Diputados en México y
del propio Parlamento Europeo;

37.Se acuerda realizar la préxima reunién de la CPM UE/México en México, tras la

renovacion de nuestros respectivos érganos legislativo rante la segunda mitad de
2009. :

}/J 2 .
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Dip(itad Erika Mann
Presidenta de la Delegacién
dg¢l Parlamento Europeo




IX REUNION DE LA GOMISION PARLAMENTARIA MIXTA (CPM)
UNION EUROPEA / ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

México, D.F,,
10 v 11 de diciembre de 2009

Las Delegaciones del Parlamento Eurcpeo y del Congreso de los Estados
Unidos Mexicanos ante la Comision Parlamentaria Mixta México / Union
Europea (en lo sucesivo CPM), al concluir los trabajos de la IX Reunian
celebrada en la Ciudad de México, los dias 10 y 11 de diciembre de 2009,
acuerdan la siguiente:

1.

DECLARAGION CONJUNTA

Las delegaciones europea y mexicana reiteran su satisfaccion por la
celebracion ininterrumpida de los encueniros anuales previstos en el
reglamento que rige el funcionamiento de la Comisién Parlamentaria
Mixta Unién Europea - Estados Unidos Mexicanos, mismos que desde la
creacion de la CPM han sido realizados conforme a lo acordado; y
manifiestan su beneplacito por la madurez y continuidad de la relacion
existente entre ambas partes, al igual que por la calidad y la solidez de
los trabajos realizados;

Ambas partes consideran que el establecimiento de una Asociacion
Estratégica debera promover un cambio cualitative sustancial en sus
relaciones bilaterales; y convienen en estimular y fortalecer, desde e
ambito parlamentario, los objetivos principales de dicha asociacion,
buscando en todo momento garantizar el impulso renovade a la
cooperacion bilateral en todos los ambitos del Acuerdo Global;

Las delegaciones mexicana y europea toman nota de las propuestas
y recomendacianes que harn sido intercambiadas entre la Union Europea
y el Gobierno Mexicano con el objeto de definir el sentido y los alcances
de la asociacion estratégica entre los Estados Unidos Mexicanos vy la
Unién Europea; y expresan su compromiso con el acompafamiento, el
seguimiento y ta evaluacion de las politicas y las determinaciones gue se
adaopten al respecto, tanto en el ambito bilateral, como en el regional y
multifateral;
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Ambas delegaciones expresan su satisfaccion por el incremento de los
flujos comerciales desde la entrada en vigor del Acuerdo de Asociacion
Econdmica, Concertacion Politica y Cooperacion, mismos que en 2008,
ascendieron a 59.6 mif miliones de délares (40.5 mil millones de euros),
cifra 18% superior a la de 2007 y mayor respecto a [a de 1999, afio
previo a fa entrada en vigor del Acuerdo Global. No obstante, coinciden
en la necesidad de utilizar los mecanismos previstos por el Acuerdo de
Asociacion Econdmica, Concertacion Politica y Cooperacién, en aras de
encontrar los mecanismos que permitan impulsar y alcanzar los niveles
posibles y deseahles de cooperacién y comercio;

La delegacion mexicana y europea expresan su satisfaccion por el
interés mostrado por los poderes ejecutivos de ambas partes en forno a
las negociaciones relativas a las clausulas de revision previstas en el
TLCUEM en materia de agricultura y pesca, servicios e inversion
tendientes a profundizar las relaciones comerciales bilaterales;

La defensa y el respeto de los derechos humanos constituye la base
principal de nuestras relaciones. Por ello, las delegaciones europea y
mexicana reiteran su interés en potenciar el respeto y la proteccion de
los derechos humanos a través del intercambio de experiencias y de
mejores practicas en la materia, sobre @ base de principios de
reciprocidad y cooperacion; coincidiendo también en la necesidad de
ampliar los espacios de didlego, con objeto de colaborar en el régimen
internacional de ios derechos humanos, porgue estamos convencidos
gue el pleno ejercicio de ios mismos es la mejor garantia para el
desarrolio de nuestros ciudadanos y su identificacion con el sistema
democratico, cuyo. desenvolvimientc requiere ei respeto pleno a la
libertad de expresion y el rechazo a la violencia contra los periodistas.

Ambas delegaciones manifestaron su mayor voluntad politica para
seguir trabajando de manera positiva con vistas a la consolidacion del
Consejo de Derechos Humanos de la Organizacion de las Naciones
Unidas y de sus mecanismos, -en-especial el Mecanismo de Examen
Periodico Universal, para consolidar el sistema universal de los derechos
humanos. Asimismo, enfatizaron su determinacién de luchar
conjuntamenta contra el racismo, la discriminacion en cualquiera de sus
manifestaciones, !a xenofobia y otras formas de intolerancia. En
particular, reiteran la defensa de una igualdad plena entre hombres v
mujeres y constatan su mutua preocupacion por la violencia ejercida
contra las mujeres, asf como por el aumento de la trata y explotacion de
rmenores; e

Las delegaciones europea y mexicana respaldan la decision de
fortalecer los esfuerzos bilaterales en la lucha contra el problema
mundial de ias drogas y los delitos cohexos, con el fin de controfar,
reducir y eliminar sus consecuancias adversas para el desarrolio social y
econdmica; asi como para la seguridad de nuestros paises; y se
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pronuncian por iniensificar las actividades del Mecanismo de
Cooperacion y Coordinacion en materia de Drogas entre América Latina
y el Caribe y la Unién Europea;

9. Los legisladores de ambas partes reiteran como una de sus mas altas
prioridades, la fucha contra el terrarismo y la delincuencia organizada
transnacional en todas sus formas y manifestaciones; y acuerdan
fortalecer los esfuerzos parlamentarios enfocados a promover vy
garantizar la aplicacion de la Convencion de Palermo y de sus tres
Protocolos, asi como su aplicacion efectiva en nuestras respectivas
jurisdicciones;

10. Las delegaciones europea y mexicana reiteran su respaldo a los
esfuerzos destinados a promover un instrumento universal y vinculante
en materia de contro! del comercio de armamento, asi como a favor de
los esfuerzos por consgeguir la plena ejecucion del Programa de Accion
de las Naciones Unidas para prevenir, combatir y eliminar el trafico ilicito
de armas pequefias y ligeras;

11.  Ambas delegaciones acuerdan intensificar su cooperacion en los
foros parlamentarios comunes con el objeto de revigorizar los esfuerzos
internacionales encaminados a fortalecer el régimen de no proliferacion
de armamento, el desarme vy la utilizacién pacifica de ta energia nuclear,;

12. Ambas delegaciones reconocen la oportunidad historica que se
presenta a raiz de la crisis economica, financiera y social internacional
para cimentar una gobernanza global basada en la cooperacién y el
muftilateralismo, y se comprometen a trabajar por intensificar la
colaboracion en jos foros internacionales (G20, FMI, OMC);

13. En este sentido, celebran la consolidacion del G20 como un nueve
gspacio para la cooperacion internacional necesaric para afrontar los
crecientes desafios globales como son el cambio climatico, la seguridad
energética, la pobreza o el redisefio de la arquitectura financiera mundial.
Se congratulan, asimismo, de la inclusién de las economias emergentes
en la mesa del G20, como reflejo de los nuevos equilibrios politicos v
realidades scondmicas globales;

14.  Las delegaciones mexicana y auropea reiteran su llamado a fomentar
las relaciones birregionales, impulsando un dialogo politico mas eficaz
entre la Union Europea y America Lating en el marco de EUROLAT
respecto a cuestiones mundiales esenciales, y explorando activamente
las posibilidades de cooperacién triangular en América Latina y en &l
Caribe; i

15. Ambas delegaciones se congratulan por los resultados del Seminario
de evaluacion de las politicas aplicadas por Meéxico y la Unién Europea
para hacer frente a la crisis econdmica mundial; y reiteran su liamado a
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todos los paises y pariamentos def mundo para impulsar las medidas de
recuperacion y reforma del sistema financiero internacional basadas en
los siguientes puntos (15 a 22):

16. Se deben realizar todos ios esfuerzos necesarios para abordar de
raiz las causas de la crisis actual y evitar que ésta se vuelva a repetir.
Eso se traduce en cansolidar las iniciativas de regulacion financiera para
fortalecer los organismos e instituciones financieras internacionales que
coniribuyan a corregir las inercias desestabilizadoras en el seno de los
mercados financieros internacionales, sin coartar la actividad econdmica,

17. Paralelamente, se deben explorar formas innovadoras para gue, en la
medida de lo posible, el mundo financiero, uno de los causantes de [a
crisis, contribuya a paliar sus costes, En este sentido, reconocen la
necesidad de encontrar formas de financiacién alternativas a nivel
internacional que permitan sufragar los costosos desafios globales que
se presentan;

18. Ambas delegaciones reciben positivamente las iniciativas para la
promocion de la buena gobernanza en asuntos fiscales. Ademas, la
gobernanza fiscal es un prerrequisito para preservar la integridad de los
mercados financieros;

19.  Asimismo, ambas delegaciones se comprometen a apoyar a sus
gobiernos, en la medida de o posible, para transformar nuestras
economias contaminantes en economias susientables y eficientes
desde el punfo de vista ecologice, que fomenten los empleos ecologicos
como fuente de crecimiento y tengan ef medio ambiente en el nlcleo del
modelo productivo que emerja tras la crisis;

20. Las delegaciones mexicana y europea se pronuncian en favor de
trabajar por una ética de los negocios mas responsable que se traduzca
en la construccion de unas relaciones economicas internacionales
basadas en jos principios de sostenibilidad, transparencia, excelencia
faboral y respeto por el medic ambiente. En el mundo de hoy,
inicamente las empresas comprometidas con la sostenibilidad podran
ser compeiitivas;

21. Ambas delegaciones expresan su preocupacidn por el incumplimiento
de jos Objetivos de Desarrolio del Milenio de Naciones Unidas. La crisis
econdmica global ha empujado a decenas de millones de personas al
hambre y pobreza extrema. En este sentido, es necesaria una alianza
glabal contra estos grandes prohlemas gue requieren del compromiso
firme de todos los gobiemes, tanto de los paises pobres como de los
paises ricos, de la sociedad civil, del sector privado y de las
organizaciones internacionales;

22.  Ambas delegaciones expresan su satisfaccion con el dialogo iniciado
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a nivel ejecutivo dentro del marco de la revision a medio plazo de la
cooperacion 2007-2013; y saludan que los sectores (ue se veran
priorizados para la segunda fase del programa de cooperacion (2010-
2013) sean los de cohesién social, educacidon y cultura, y economia
sostenible y competitividad;

23. Con relacion al Proyecto de Facilitacion del Tratado de Libre
Comercio entre México y la Union Europea (PROTLCUEM), ambas
delegaciones valoran los logros alcanzados en su ejecucion y se
congratulan par la suscripcion del 2° addendum que permite extender su
vigencia hasta 2011 en aras de profundizar, ampliar y faciiitar las
acciones de cooperacion;

24. Las delegaciones mexicana y europea se comprometen a seguir
evaluando el curso de todos y cada uno de los proyectos de cooperacion
vigentes entre México y la Union Europea, a efecto de estar en
condiciones de realizar recomendaciones que permitan a nuestros
pafses consolidar los recursns y programas en todes y cada uno de los
ambitos de colaboracion bilateral, y hacerlos mas eficientes;

25. Ambas delegaciones destacan gue, en el plano bilateral, existen
numerosos ambitos en los que blscaran propiciar una cooperacion mas
estrecha y eficaz, especialmente en la educacion, la cultura, la ciencia, la
tecnologfa v la innovacidn; el medio ambiente y el desarrolio sostenible,
el desarrollo regional y la cohesidn social;

26. La delegacién mexicana manifiesta a la delegacion de la Unidn
Europea su reconocimiento per la solidaridad y el valioso apoyo prestado
durante la fase de contencitn del brote de influenza A(H1N1) en México.
Por su parte, la delegacién-de la Unidn Europea manifiesta su
reconocimiento por la determinacion y transparencia con las que el
Gobierno de México enfrentd la epidemia, Ambas delegaciones reiteran
su compromiso de seguir compartiendo informacion y fomentando
acclones comunes para contener y evitar la propagacion del virus de
inﬂge}nza A{HIN1T), en plena cooperacion con la Organizacion Mundial de
ta Salud;

27. Ambas delegaciones ratifican su compromiso de trabajar juntas para
lograr en la Decimosexta Conferencia de las Partes de la Convencion
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Glimatico en 2010, un
acuerdo global vinculante gue sea comprensivo, eficaz y equitativo para
todos los paises, atendiendo a sus responsabilidades comunes pero
diferenciadas v a sus capacidades respectivas; Asi mismo, la delegacion
europea apoya la propuesta del gobierno mexicano para la creacion de
un Fondo Verde.

28.Las delegaciones europea v mexicana destacaron su interés en reforzar, de
manera justa y equilibrada, los cuafro pilares del Plan de Accion de Bali:
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mitigacién, adaptacmn tecnologia y financiacidén; y, de igual forma, la
delegacién de la Union Europea, reconociendo el compromiso de México en el
&mbita dei cambic climético, celebra que México sea la sede de la proxima
Conferencia de las Partes de la Convencion Marco de las Naciones Unidas
sobre e} Cambio Climatico a celebrarse en 2010;

20.Las delagacionss europea y mexicana acuerdan establecer mecanismos para
promover la evaluacidn, seguimiento, aplicacion y difusidén de los acuerdos
alcanzados al interier de la Comision Parlamentaria Mixta.

30.La delegacién mexicana felicita a los parlamentarios europeos por la entrada
en vigor a partir del 1 de diciembre de 2002 del Tratado de Lisboa.

31.La delegacion mexicana y europea acuerdan trabajar de cara a la Cumbre de
Jefes de Estado México — Unién Europea a celebrarse en mayo de 2010 en
Espafia, a efecto de remitir a nuestros respectivo Poderes Ejecutivos un
documento con propuestas y recomendacicnes puntuales encaminadas a
fortalecer y consolidar las refacicnes entre nuestros paises.

32.Ambas delegaciones acuerdan enviar la presente Declaracion a los miembros
del Comité Conjunto, renovande la solicitud para due los integrantes de la
Mesa Directiva de ia Comision Parlamentaria Mixta UE/México gean invitados
en calidad de observador a las reuniones futuras de dicho Comite;

33.La delegacion europea agradece la excelente hospitalidad del H. Congreso de
la Unidn y, en espacial, de los integrantes de la Comision Parlamentaria Mixta
México-Unién Europea;

34. Ambas delegaciones acuerdan realizar la X reu Bn de la CPM UE/México en
Europa, durante la primera mitad de 2010;

/ . o ‘Q
Diputado Ramon Jauregui Atendo Senalgimi aé’“é"uadarr na Marquez
Presidente de Ia Delegacion Pf'es nte de la Dele acidn del
del Pariamento Europeo ! H. Congreso de ia Union

México, Distrito Federal, a los 11 dias del mes de diciembre de 2009,




Comisién Parfamentaria Mixta UE/México

Mensaje de la Comisién Parlamentaria Mixta Unién Europea -
Estados Unidos Mexicanos a la Cumbre UE-México

Santander, 16 de mayo de 2010

La Comision Parlamentaria Mixta Unién Europea-México, Organo parlamentario
establecido por el Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y México, en
consecuencia de los trabajos de su X Reunion Interparlamentaria que tuvo lugar en
Sevilla (Espafia) del 12 al 14 de mayo de 2010, presenta sus propuestas y sugerencias
para los principales temas que se discutiran en la Cumbre UE-México a celebrarel 16
de mayo de 2010 en Santander, Espafia.

l.a Comisién Parlamentaria Mixta considera que ¢l momento actual brinda una
oportunidad Unica para fortalecer las relaciones bilaterales mediante la adopcidén del
Plan Fjecutivo Conjunto que, en el contexto de la Asociacion Estratégica, estimule la
profundizacion de nuestros vinculos econémicos, comerciales y en materia de
cooperacitn; y fortalezea el didlogo politico y un enfoque coordinado en torno a los
siguientes desafios globales; el medio ambiente, incluyendo el cambio climdtico y la
energia; las inversiones, la migracion, las politicas sociales, la integracion regional, la
seguridad y los derechos humanos, asi como la ensefianza superior y la tecnologia.

De este modo, la Comisién Parlamentaria Mixta presenta las siguientes propuestas y
recomendaciones a la Cumbre UE-México, una de las instancias clave del didlogo
politico entre ambas partes:

e Reitera la adopci6n del Plan Ejecutivo Conjunto que dard contenido a la
Asociacion Estratégica entre la Unién Europea y México a partir de sus cuatro
principales rubros: el didlogo politico, la seguridad, el medio ambiente y los temas
socio - econdémicos. Al respecto, la Asociacién Estratégica deberd reforzar ain
més las relaciones bilaterales, proporcionando un marco politico que motive al
didlogo amplio en temas globales, regionales y bilaterales;

e Insta a que se continte fortaleciendo ¢l dinamismo de las relaciones bilaterales,
asi como de las areas econémicas, politicas y de cooperacion, a través del
Acuerdo Global entre México y la Unién Europea, destacando la evolucion de
éste en la altima década y los beneficios que ha ofrecido a sus respectivos
Gobiernos;



Para ello, pide a los gobiernos realizar un diagnéstico sectorial que permita
identificar las razones técnicas, legales o estructurales que han impedido
aprovechar al méximo el potenciat de Acuerdo Global;

Subrayamos la necesidad de que los gobiernos de México y de la Unién Europea
evaliien el funcionamiento del TLCUEM a fin de encontrar nuevos mecanismos
que permitan impulsar el intercambio comercial, poniendo especial énfasis en ¢l
incremento de la productividad y la competitividad, incentivando la inversion de
un nimero cada vez mayor de paises de la zona euro, a fin de fomentar el
crecimiento econémico y el desarrollo sostenible de nuestras regiones;

Invita a los Gobiernos de la Unién Buropea y de México a respaldar la adopcion
del Mecanismo de Facilitacion de la Inversion en América Latina (LAIE), como
instrumento tendiente a movilizar financiacién adicional de las inversiones en
América Latina en las 4reas prioritarias, a través de las actividades del Banco
Europeo de Inversiones. Esto facilitarfa de igual manera la integracion regional, la
cobesién y la inclusion social a través de financiacion de proyectos de inversién
en los 4mbitos de interconectividad e infracstructuras, proyectos sociales y
medioambientales, incluido el cambio climético; asi como proyectos destinados a
apoyar el sector privado, en particular las PYMES;

Se solicita a nuestros gobiernos expresar un enérgico rechazo a la aprobacion de la
ley que criminaliza la migracién indocumentada (SB 1070) en el Estado de
Arizona, Estados Unidos de América;

Reitera la necesidad de fomentar el didlogo birregional sobre la migracion a traves
del Didlogo Estructurado UE-ALC de 2009, de modo que beneficie tanto a los
pafses de origen y de destino como a los mismos emigrantes contribuyendo a su
desarrollo humano, asi como al pleno respeto de sus derechos humanos;

Asimismo, este didlogo debe proporcionar alineamientos que permitan identificar
las mejores practicas y é4reas de interés mutuo en ambas regiones, asi como
acceder a datos precisos sobre los flujos migratorios mediante la adopcion de
mecanismos de cooperacion técnica y la creacion del Observatorio de las
Migraciones UE-ALC;

Hacemos un llamado para que los gobiernos de México y de la Unién Europea
tomen medidas para salvaguardar los derechos humanos de los migrantes, regular
el envio de las remesas e instrumentar buenas practicas en ambos territorios;

Insiste en la importancia de intensificar el didlogo sobre el medio ambiente, de
manera especial, con respecto al cambio climitico, en el sentido de
comprometerse a trabajar en pos de la conclusién de un acuerdo juridicamente
vinculante en la décimo-sexta Sesion de la Conferencia de las Partes de la
Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio Climatico que se
celebrara el proximo diciembre en México. De la misma forma, insiste en
promover soluciones en cuanto al rendimiento energético y las energias
renovables;

En este sentido, resalta de manera fundamental la importancia de promover la
cooperacion y el didlogo en asuntos como las tecnologfas verdes v de bajas



emisiones de carbono y la innovacién, a través, cntre otros, de la mejora de la
capacidad institucional en materia de cooperacién cientifica y técnica en la region,

Expresa su profunda preocupacion por las dificultades politicas y econdmicas que
la UE y México estdn atravesando como consecuencia de la crisis mundial. En
este sentido, sugiere que tenga presente el origen y las causas de la erisis actual.
Pide que aproveche la oportunidad que representa la renovada Asociacién
Estratégica de Actores Globales para consolidar posiciones comunes en favor de
una regulacién global de los mercados;

En este sentido, ambas delegaciones celebran las iniciativas de la Unién Europea
en materia de regulacién y control de los mercados de servicios financieros;
esperando que igualmente los Estados Unidos, los paises emergentes de Asfa y de
América Latina y el Caribe, arriben a acuerdos para la armonizacién internacional
de estas regulaciones;

Solicita a los Gobiernos de la Unién Europea y de México que estrechen su
coordinacién y cooperacién en los foros multilaterales, tales como la
Organizacién de las Naciones Unidas (ONU) y el G20, con el fin de promover la
paz, la seguridad, la libertad, el estado de derecho, la democracia, los derechos
humanos y la prosperidad de nuestros pueblos;

Subraya la necesidad de redoblar la cooperacion internacional para consolidar las
reformas de la arquitectura financiera internacional establecidas en el marco del
G20, en favor de un sistema econdmico internacional més justo, prospero y
seguro. De igual forma, insta a que se estudien formulas para avanzar en pos de
una reforma de la ONU para lograr un sistema multilateral més eficaz que
fortalezea la equidad y solidaridad de las naciones;

Solicita a sus respectivos Gobiernos que respalden en la Cumbre UE-ALC a
celebrarse el 18 de mayo de 2010, la creacién de la Fundacién EUROLAC como
instrumento de la Asociacién Estratégica Birregional, tendienie a promover y
fortalecer su visibilidad, asi como a contribuir a profundizar el conocimiento y
entendimiento entre ambas regiones;

Insta a los Gobiernos a que contribuyan a una intensificacion efectiva de la
cooperacién birregional en materia de lucha contra la delincuencia organizada,
particularmente contra el narcotréfico, con base en el principio de responsabilidad
compartida;

Respalda la voluntad comin de intensificar la cooperacién en temas de derechos
hurnanos, en el marco de la Asociacion Estratégica, con el objetivo comin de
alcanzar 1os més altos estandares en la materia;

Subraya la decisiva importancia de la formacién, la educacion a distintos niveles,
la investigacion, el desarrollo tecnolégico y la innovacion, para responder a los
retos planteados por nuestros modelos productivos, el cambio climético o la
exclusion social;



e Exhorta a los Gobiernos que trabajen en pos de la intensificacion del didlogo en
estos temas, con especial atencion a la promocion de intercambios de estudiantes
y académicos, asi como apoyando a mejorar la calidad y el acceso a la formacién
profesional; procurando promover el establecimiento de programas que permitan a
los becarios de instituciones de educacién superior de ambas partes realizar
practicas en empresas de ambas partes que les permitan insertarse al mercado
laboral;

e Subraya la importancia de una participacion activa de las empresas
multinacionales europeas con el fin de ofrecer un mercado laboral de mas
oportunidades, mayor competitividad y mayor cohesion social;

¢ Solicita una mayor promocién de la responsabilidad social empresarial, una ética
de los negocios mas responsable, que se traduzca en la construccion de unas
relaciones bilaterales basadas en los principios de sostenibilidad, transparencia,
excelencia laboral y respeto al medio ambiente y a los Derechos Humanos;

e Nos pronunciamos a favor de que ambas partes instrumenten en el Plan Ejecutivo
Conjunto medidas de cooperacién bilateral para impulsar el uso de energias
renovables v se instrumente un mecanismo bilateral que permita la transferencia
de tecnologias innovadoras;

s Las medidas para luchar contra la violencia de género deben temer un lugar
priotitario en la agenda del Plan Ejecutivo Conjunto;

» Se hace un llamado a los Jefes de Estado para que otorguen todas las facilidades a
los Co-presidentes de la Comisién Parlamentaria Mixta México — Union Europes,
a efecto de que asistan a las Cumbres de Jefes de Estado y se establezea un
mecanismo de formal de informacién permanente a los parlamentarios que
permita conocer y evaluar los avances en la instrumentacién del Plan Ejecutivo
Conjunto, en aras de coadyuvar y promover una mayor colaboracién entre los
parlamentarios y ejecutivos de ambas partes.

Firmado en Sevilla, 14 de mayo de 2010

Delegacion del Parlamento Europeo en la Delegacion del Ionorable Congreso de la

Comisién Parlamentaria Mixta UE/México Unién de los Estados Unidos Mexicanos
en la Cefitision Parlamentaria Mixta
UE/Méxigo

Ramén Yduregui Atondo Senadoi José
Presidente Presidente



D08 3
5“ e é—l‘}

COMISION PARLAMENTARIA MIXTA UNION EUROPEA/MEXICO

X Reunién de la Comisién Parlamentaria Mixta Unién FEuropea/México
12 -15 de mayo de 2010
Sevilia, Espaiia

Las Delegaciones del Parlamento Europeo y del Congreso de los Estados Unidos Mexicanos
ante la Comisién Parlamentaria Mixta Unién Europea/México (en lo sucesivo CPM), al
concluir los trabajos de la X Reuni6n celebrada en Sevilla, Espaiia, acuerdan la siguiente:

DECLARACION CONJUNTA

1. Ambas Delegaciones manifiestan su satisfaccién por haberse llevado a cabo los dos
encuentros anuales previstos en ¢l reglamento que rige cl funcionamiento de la Comision
Parlamentaria Mixta UE/México; v se comprometen a mantener la continuidad de la
relacién existente entre ambas partes, asi como la solidez de sus trabajos;

2. La delegacion europea expresa su solidaridad con el pueblo mexicano por el terremoto de
magnitud 7,2 en la escala de Richter que asold el norte del pais el pasado 5 de abril,
dejando dos victimas mortales y mas de 200 heridos, ademds de importantes dafios en las
infraestructuras y un sinnimero de damnificados;

3. Las delegaciones curopea y mexicana se felicitan por la conmemoracién del décimo
aniversario de la entrada en vigor del Acuerdo de Asociacién Econémica, Concertacidn
Politica y Cooperacion (Acuerdo Global) celebrado entre la Comunidad Europea y sus
Estados miembros y los Estados Unidos Mexicanos, asf como por los avances alcanzados
durante el periodo 2000-2010 en el 4mbito politico, econdmico y comercial;

1. bis Asimismo, destacan que pese a que en la Gltima década se consiguieron avances de
importancia en todos los campos prioritarios del Acuerdo Global, el instrumento juridico
mas avanzado que la UE puede tener con un pafs tercero, ha habido ambitos en los que el
potencial del Acuerdo Global no ha sido suficientemente aprovechado. Por lo tanto, se
subraya la conveniencia de concertar politicas publicas consistentes que fomenten la
cooperacién, el comercio y la inversion en el ambito bilateral;
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4. Ambas delegaciones se congratulan por el 50° aniversario del establecimiento de
relaciones bilaterales, a celebrarse en noviembre, coincidiendo en la importancia de
reafirmar, fortalecer y mejorar sus vinculos bilaterales en el contexto de la Asociacién
Estratégica, destacando la conveniencia de ampliar los vinculos entre México y el
conjunto de los pafses y regiones que forman parte de la Unién Europea.

5. Las delegaciones de México y la Unién Europea reafirman su compromiso con los valores
compartidos por las partes, que encuentran su expresion en nuesiras sociedades
democraticas, pluralistas, defensoras de las libertades fundamentales, de los derechos
humanos, de la proteccién del medio ambiente y del desarrollo sostenible, asi como el
compromiso con la consolidacién de la democracia, la seguridad juridica, el combate a la
pobreza v el desarrollo econémico y social con equidad; al tiempo en que estan de acuerdo
en que habran de redoblarse los esfuerzos en materia de proteccion a los derechos
humanos, incluyendo la cuestién migratoria y el cumplimiento de los compromisos en la
materia derivados de los tratados internacionales de los que tanto México como la Unidn
Europea formamos parte;

6. Ambas delegaciones acogen con satisfaceion la organizacion de la Cumbre UE-México,
primera Cumbre bilateral que se celebrard en el marco de la Asociacion Estratégica.
Expresan en este sentido su pleno apoyo a la adopcién del Plan Ejecutivo Conjunto de
dicha Asociacién, asi como a sus principales temas: el didlogo politico, la seguridad, el
medio ambiente y los temas socio econdémicos;

7. Las delegaciones europea y mexicana se felicitan asimismo por la organizacién de la VI
Cumbre UE-ALC que se celebrard el 18 de mayo en Madrid. En este sentido solicitan a sus
respectivos Gobiernos que respalden la adopcién del Mecanismo de Facilitacién de la
Inversién en América Latina (LAIF), como instrumento de financiacién internacional que
permitiria la movilizacién de recursos financieros necesarios para el desarrollo de
infraestructuras v redes que potencien la integracién regional y la cohesion territorial,
proyectos sociales y medioambientales y proyectos destinados a apoyar el sector privado,
en particular las PYMESs;

8. Ambas delegaciones reafirman el buen momento de las relaciones bilaterales y expresan su
satisfaccion general con los resultados de la aplicacion del Acuerdo Global a pesar de la
crisis econémica mundial. Insisten ademas, en la necesidad de seguir fortaleciendo los
lazos en materia politica, econdémica y de cooperacion, con el fin de afrontar en mejores
condiciones los retos que se avecinan en el contexto internacional;

9. La comuniéon de valores, objetivos e intereses y el compromiso expreso con el
multilateralismo deben guiar las relaciones bilaterales con el objetivo de impulsar una
agenda comun para asumir nuevas responsabilidades y afrontar los retos del futuro. En
este sentido, ambas delegaciones reiteran su compromiso para, en el marco de la
Asociacién Hstratégica, trabajar conjuntamente en la coordinacion de posiciones en los
foros internacionales de gobernanza global (G20, Naciones Unidas; Cumbres Climaticas,
ete.);

10. Ambas delegaciones constatan la necesidad de adaptar la nucva realidad que suponen las
regiones y paises emergentes, dada su creciente importancia econémica internacional, a
una representacion politica adecuada en los organismos multilaterales de gobernanza
global, como por ejemplo el Consejo de Seguridad de Naciones Unidas, FMI o Banco

Mundial, donde se encuentran insuficientemente representados;

11. En este sentido, celebran la consolidacién del G20 como un nuevo espacio ms inclusivo
para la gobernanza internacional en el que, como reflejo de la creciente importancia de

‘América Latina en la escena internacional, tres paises iberoamericanos (Argentina, Brasil y
México), se encuentran representados;



12. Ambas delegaciones reconocen que tras la eclosion de la crisis fue el grado de
cooperacién internacional sin precedentes lo que evité caer en otra Gran Depresion. En ese
sentido, subrayan la necesidad de continuar avanzando en la colaboracién internacional
para consolidar las reformas de la arquitectura econémica y financiera internacional
establecidas en el marco del G20, en favor de un sistema econdmico internacional mas
justo, préspero y seguro;

13. En este sentido, ambas delegaciones celebran el interés reiterado en sendas
comunicaciones del G20 y la Comision Furopea de explorar formas innovadoras de
fiscalidad internacional para que, en la medida de lo posible, el mundo financiero,
contribuya a paliar sus propios costes y haga frente a sus responsabilidades;

14. Las delegaciones mexicana y europea celebran el redoblado interés de la Presidencia
Espafiola de la UFE para avanzar en las relaciones con la América Latina y el Caribe y
esperan que tal compromiso, basado en la coincidencia de valores comunes y prioridades
estratégicas, persista con igual intensidad en futuras Presidencias;

15. Las delegaciones mexicana y europea reiteran su llamado a fomentar las relaciones
birregionales, impulsando un didlogo politico mds eficaz entre la Unién Buropea y
América Latina en el marco de EUROLAT respecto a cuestiones mundiales esenciales, y
explorando activamente las posibilidades de cooperaci6n triangular en América Latina y en
el Caribe;

15bis. En este sentido, ambas partes consideran necesario integrar, tanto en la Asociacion
Estratégica UE-México, como en el Acuerdo de Asociacion, la participacion de la sociedad
civil organizada de la UE y de México, Dicha participacion se deberfa encauzar a trayés de
un érgano conjunto de cardcter consultivo compuesto, en el caso europeo, por el Comité
Econdmico y Social Europeo y, en el de México, de las instituciones o mecanismos de
participacion que el pafs determine, con el objetivo de fomentar el didlogo econémico y
social entre paises, asf como los vinculos entre ciudades y regiones;

16. Ambas delegaciones reconocen la importancia de trabajar conjuntamente en la Cumbre de
Naciones Unidas sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODMs) en Septiembre de
2010, con el objetivo de redoblar los esfuerzos en la lucha contra el hambre y la pobreza
extrema a través de un nuevo Plan de Accion Global para el Desarrollo;

17. Ambas delegaciones celebran los avances especificos en materia de cooperacién bilateral,
toman nota de la revisién a medio término del Documento Estratégico 2007-2013 que se
estd llevando a cabo y expresan su apoyo a las proposiciones contenidas en dicho
documento para reforzar la cooperacién en el drea de seguridad, incluida una mayor
coordinacién con América Central, y cooperacion universitaria en ciencia y tecnologia;

18. Ambas partes se felicitan por el reciente seminario “El Acuerdo Global entre México y la
UE: 10 afios trabajando juntos" que tuvo como objetivo analizar la evolucién de dicho
Acuerdo en la ultima década y los beneficios que ha ofrecido a México y a la Unidn
Europea;

Al respecto, destacan el crecimiento de las relaciones bilaterales tanto en materia de
comercio como de inversién; No obstante lo anterior, ambas partes estan de acuerdo en
que existen rubros en la relacién UE-México que es conveniente potenciar para
aprovechar cabalmente los alcances del Acuerdo Global;

19.  Ambas delegaciones coinciden en la importancia que hoy dia la Unién Europea
significa para la diversificacién de las relaciones comerciales de México. Desde la puesta
en marcha del Tratado de Libre Comercio UE- México se han dado importantes avances en
materia econdmiica, en particular en lo que se refiere a los intercambios comerciales y a

3

|l g



las inversiones reciprocas, ambitos en los que se debe seguir avanzando;

20. Las delegaciones europea y mexicana expresan su firme rechazo a la Ley “Inmigracion,
aplicacion de la ley y vecindarios seguros™ (SB 1070) de Arizona, cuyas disposiciones
promueven la intolerancia, estin basadas en prejuicios raciales y constituyen una violacién
a los derechos humanos fundamentales; as{ mismo, condenan la promulgacion de dicha ley
que criminaliza la migracién y faculta a las autoridades policiacas estatales a detener a
cualquicr persona que consideren sospechosa de estar en situacién irregular basada en su
apariencia éinica y racial. Las delegaciones hacen un llamado para que dicha ley sca
revisada de modo que se evite la violacién a los derechos humanos fundamentales en dicho
estado; al tiempo que se reconoce la actitud positiva del Presidente de los Estados Unidos
de América al manifestar su desaprobacién a dicha ley y al pronunciarse en favor de un
trato digno para los migrantes.

20 (bis). Ambas delegaciones reiteran la necesidad de seguir fortaleciendo el didlogo sobre la
migracién, a través del Didlogo Estructurado UE-ALC, lanzado en 2009, con el fin de
promover una mejor comprensién de los diferentes aspectos del fendmeno migratorio entre
ambas regiones, asi como fomentar las mejores précticas y el entendimiento mutuo;

21.  Las delegaciones europea y mexicana manifiestan su preocupacién por la escalada de
violencia en México durante los ultimos meses. Al respecto, expresan su apoyo a la
decidida lucha que libra el gobierno mexicano en contra del crimen organizado y la
erradicacion del narcotrafico, con el fin de garantizar la paz social, la seguridad ciudadana
y el respeto de los derechos humanos, en particular respecto a la proteccidn de las mujeres,
los periodistas y los defensores y defensoras de los derechos humanos;

21. (bis) En este sentido, reiteran su voluntad de seguir aplicando medidas concretas por parte
de los estados europeos que queden reflejadas en el Plan Ejecutivo Conjunto, asi como el
intercambio de informacién de datos para luchar a favor de una regulacién conjunta contra el
lavado de dinero para combatir el narcotrafico y el terrorismo;

22.  Fn este sentido, ambas partes reafirman la importancia de combatir el terrorismo en
todas sus formas y manifestaciones, con base en los principios de responsabilidad
compartida y estricto apego al derecho internacional;

23.  La delegacion europea y mexicana consideran fundamental la integracién social de
los jévenes v su reconocimiento en el sistema democratico, ya que su exclusion es una de
las causas que més contribuye a generar violencia y su desafeccion institucional debilita la
democracia. Por consiguienie, ambas partes se comprometen a intensificar la cooperacion
en materia de cohesién social, asi como en recursos necesarios para ayudar a estos jovenes;
Por ello, celebran la proxima realizacién del Foro Interparlamentario sobre Juventud
México-Unién Europea que tendrd lugar en ocasién de la Conferencia Mundial de la
Juventud que se llevard a cabo en Monterrey, México, en agosto de 2010;

24.  La delegacion europea aplaude la reciente adopcion de medidas que el Gobierno
mexicano ha adoptado para el fortalecimiento del Estado de Derecho, que tienen como
objetivo atajar algunos de los problemas estructurales que estin en el origen de las
violaciones de derechos humanos, especialmente, las relacionadas a la reforma del sistema
judicial y la lucha contra la impunidad;

25. La delegacion europea apoya el compromiso por parte del Gobierno mexicano de seguir
trabajando con los demas poderes de la unidn, organizaciones de la sociedad civil,
nacionales e internacionales, la CNDH, as{ como con los organismos internacionales
multilaterales, para fortalecer el marco juridico y las politicas ptblicas en materia de
derechos humanos. En este sentido, la delegacién europea celebra Ja aprobacion de una ley

federal, por parte del Gobierno mexicano, para combatir la trata de seres humanos;

26. Al respecto, las delegaciones expresan su interés en trabajar en la promocion y
proteccion de los derechos humanos a través de intercambios de experiencias. [gualmente,
coinciden en la importancia de ampliar los espacios de cooperacion y el apoyo al sistema



internacional de proteccion de los derechos humanos; asimismo, expresan su satisfaccion
por el inicio este afio del acuerdo para la profundizacion del Dialogo en materia de
Derechos Humanos México-Unién Europea, foro privilegiado para compartir experiencias
comunes en el tema con una perspectiva bilateral, reciproca y que privilegie la cooperacion
entre las partes,

27.  Las delegaciones europea y mexicana reiteran su compromiso de reforzar el didlogo y
establecer una agenda de cooperacién sobre el cambio climdtico, insistiendo en que debe
seguir siendo un tema abordado de forma multilateral, conforme al principio de
responsabilidades comunes y diferenciadas;

28.  Conscientes de la importancia de que el cambio climitico es uno de los mayores y
obligatorios retos de la actualidad, ambas delegaciones expresan su apoyo y compromiso a
la décimo-sexta Conferencia de las Partes de la Convencién Marco de las Naciones unidas
sobre el cambio Climético (COP 16), que tendrd lugar en Canciin (México) del 29 de
noviembre al 10 de diciembre del presente afio. Las delegaciones desean el mayor de los
éxitos y esperan que se logre cerrar un nuevo acuerdo mundial juridicamente vinculante y
con ambiciosos compromisos de recursos para la adaptacion y mitigacién al cambio
climatico que se aplicaria a partir de 2012;

28bis. Las dos Delegaciones externan su preocupacion por los cada vez mas frecuentes
desastres naturales en sus diversas expresiones, que no solo vulneran la tranquilidad de las
poblaciones sino también se convierten en amenazas a la economia, la infraestructura y el
desarrollo. Por tal motivo y en aras de la prevencion, buscaran conjuntamente elaborar
programas de proteccién civil y resguardo de la poblacion, que pueden ir desde asistencia
inmediata hasta proyectos en monitoreo de clima, terremotos, incendios, tsunamis, entre
otros;

28 tris. Bn el referido sentido, las dos Delegaciones buscardn que Centros de Investigacion de
universidades ¢ institutos de prestigio de ambas paries, celebren el intercambio de
experiencias ademds de programas conjuntos, que al mismo tiempo que buscan
herramientas para contrarrestar los dafios de desastres naturales, son también mecanismos
de una genuina integracion por proyectos;

29. Ambas delegaciones coinciden en la conveniencia de abrir nuevos espacios de
cooperacion en ambitos de enorme potencial como el cambio climatico, las energias
renovables y la cooperacién triangular.

En este sentido, reiteran su respaldo a la adopcién del mencionado mecanismo de
Facilidad de Inversién en América Latina por la Cumbre UE-LAC que contribuiria a la
financiacion de proyectos de inversion en infraestructura energética, incluida la eficiencia
energética y los sistemas de energias renovables, el transporte, el medio ambiente y la
cohesion social;

30.  Las delegaciones europea y mexicana subrayan la importancia de la cooperacion en
los 4mbitos de educacion y cultura donde se han venido desarrollando y fortaleciendo los
intercambios . institucionales, considerando que éstos contribuyen a mejorar el
conocimiento de buenas practicas en beneficio de ambas partes, donde cabria explorar el
incremento de tal conocimiento en los campos de la educacion técnico-profesional, la
educacién a distancia o las reformas en los distintos niveles educativos. Ambas
delegaciones expresan su satisfaccién por los resultados obtenidos en la materia durante
estos 10 afios; y manifiestan su interés en que, asi como se suscribio el Acuerdo Sectorial
en materia de Ciencia y Tecnologfa, se pueda suscribir otro Acuerdo Sectorial, ahera en
materia de Educacion Superior;

31. La delegacion mexicana expresa su satisfaccion por los beneficios que el Programa
FErasmus Mundus ha ofrecido a cientos de estudiantes mexicanos y expresa su deseo de que
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sea ampliado. Reitera, asimismo, el compromiso de México en lo correspondiente a la
adecuacién de sus instituciones para aprovechar, de mejor manera, las posibilidades de
cooperacion en el drea de educacién. Asimismo, trac a la mesa de discusién sobre un
sistema de validacion de tftulos comparables; con la correspondiente homologacion vy
reconocimiento mutuo;

32.  De igual forma, ambas delegaciones muestran su satisfaccién en el tema de ciencia y
tecnologia por la cooperacion bilateral alcanzada, asi como por la amplia participacién de
México en el Séptimo Programa Marco, en donde conté con 39 participantes y 33
proyectos;

32. bis Ambas delegaciones reconocen la importancia de la cooperacién en materia de
Estadistica y los avances realizados en la negociacién para la formalizacion del Acuerdo
México-Unién Europea sobre determinados aspectos de los servicios aéreos;

34. Ambas delegaciones expresan la importancia de reforzar la unidad de accidén en
Centroamérica para la paz, la estabilidad politica en la regitn, la consolidacion de la
democracia y el progreso social de los pafses de la zona,

35. Las delegaciones curopea y mexicana expresan su agradecimiento a la Presidencia
Espafiola por la invitacion para celebrar Ja X Reunion de la CPM en la ciudad de Sevilla.
De igual forma, agradecen a sus representantes por todo el apoyo brindado en la
organizacion y realizacién de la misma, y extienden su gratitud a la Embajada de México
ante la Unién Europea, asi como también a la Comisién Europea, por toda la informacién
que proporcionaron a los miembros de la CPM en el marco de esta reunion;

36. Se acuerda celebrar la X1 Reunion de la CPM en el segundo semestre de 2010 en México;
37. Ambas partes agradecen la hospitalidad del pucblo de Sevilla, y acuerdan enviar la
presente Declaracién a los miembros del Consejo de Asociacion, renovando el deseo de

que los dos Copresidentes de la Comision Parlamentaria Mixta Unién Europea-México
asistan a las reuniones futuras de dicho Consejo.

Firmado en Sevilla, Espafia, el 14 de mayo de 2010

Delegacion del Parlamento Europeo Delegacion del H. Congreso de la Unién

Comision Parlamentaria Mixta Estados Unidos Mexicanos
UE/Meéxico Comision Parlamentaria Mixta
UL /México

Ramon Jauregui Atondo Senaflor Josg¢ GuadarramauMarquez
Presidente residente



COMISION PARLAMENTARIA MIXTA MEXICO — UNION EUROPEA

Xl Reunion de la Comision Parlamentaria Mixta Union
Europea/Mexico
1-2 de Diciembre de 2010
México, D.F.

Las Delegaciones del Congreso de la Union de los Estados Unidos
Mexicanos_y del Parlamento Europeo ante la Comision Parlamentaria
Mixta México — Unién Europea (en lo sucesivo CPM), al concluir los
’Itrab_aqu c%e la XI Reunién celebrada en la Ciudad de México, acuerdan
a siguiente:

DECLARACION CONJUNTA

1.- Ambas delegaciones distinguen al afio 2010 como uno de los afnos
mas simbolicos para las relaciones entre México y la Union Europea. De
manera particular, se congratulan por_las conmemoraciones del 50°
aniversario del establecimiento de relaciones bilaterales entre México y
la Union Europea; el 10° aniversario de la entrada en vigor del Acuerdd
de Asociacion Econdmica, Concertacién Politica y Cooperacion (en
adelante Acuerdo Global); y 1a adopcion del Plan Ejecutivo Conjunto que

da sustento a nuesfra Asociacidn Estratégica, adoptado en Comillas

(Cantabria), Espana, el pasado 16 de mayo durant_e la V Cumbre de
Jefes de Estado y de Gobierno Union Europea — México.

2.- Ambas delegaciones externan su mas profunda satisfaccion por la
sistematica celfebracion de los encuentros anuales previstos de
conformidad con lo establecido en el reglamenio que rige el
funcionamiento de la Comisién Parlamentaria Mixta México-UE; y se
comprometen a mantener-la_continuidad-de la relacion existente entre
ambas partes, asi como la solidez y la riqueza de sus trabajos.

3.- Las delegaciones europea y mexicana se felicitan particularmente
por los significativos avances alcanzados durante el periodo 2000-2010
en el ambito politico, econdbmico, comercial y de cooperacion; y
expresan su deferminacién de promover la optimizacion del potencial y
una .mayor explotacién del Acuerdo Global por parte de los actores
econdmicos de ambas partes.



4.- Ambas partes reafirman su compromiso de profundizar el dialogo
politico y parlamentario como instrumento fundamental para fortalecer y
expandir las relaciones bilaterales y los vinculos de cooperacién bilateral
y multilateral en el contexto de nuestra asociacion estrategica.

5.- Ambas delegaciones destacan los avances alcanzados para clarificar
los proyectos "y las iniciativas bajo el Plan Ejecutivo GConjunto,
especialmente en lo que respecta al incremento de la cooperacion én los
foros multilaterales, estableciendo la consulta entre las delegaciones de
México y la Unién Europea de manera previa a la celebraciéon de los
eventos Internacionales.

6.-Ambas partes reconocen los intercambios de puntos de vista entre
nuestros gobiernos en materia de poljticas de desarrollo regional y
saludamos la intencion de instituir un dialogo sectorial en la materia. La
dele?ac:lon mexicana expresa su voluntad y destaca la necesidad de
ampliar los vinculos entre México y el conjunto de los paises y regiones
que forman parte de la Unién Europea.

7.- Las delegaciones de México y la Unién Europea respaldan la
Propuesta de nuestros respectivos poderes ejecutivos para establecer a
a mayor brevedad un didlogo en temas macroeconomicos que nos
permita intercambiar puntos dé vista y facilitar el entendimiento mutuo,
promoviendo una mayor-y: mejor ~coordinacion en-los distintos foros
encalr_?adqs de analizar "los temas econdmicos y financieros de
importancia global. .

8.- Ambas delegaciones se declaran comprometidas con una reforma
encaminada a construir una gobernabjlidad financiera mundial mas
inclusiva, democratica, eficiente y legitima, en la que los paises en
desarrollo tengan voz y una representatividad adecuada en las
organizaciones y foros financieros internacionales.

9.- Ambas partes expresan su mas decidido apoyo a los esfuerzos
conjuntos para establecer un dialogo sectorial en materia de seguridad y
fortalecimiento legal, con el objéto de fortalecer el intercambio de
informacion, promover la capacitacion y facilitar el intercambio de
experiencias en los campos de la seguridad publica, el estado de
derecho y al defensa de los derechos humanos.

10.- De manera particular, ambas partes se pronuncian a favor de
lmFuIsar una visién integral, multilateral y regional en la lucha contra la
delincuencia organizada transhacional, y particularmente en contra del
narcotrafico, a partir de un enfoque que atienda equilibradamente las
causas y las consecuencias de los diversos fenomenos criminologicos
asociados al trafico de drogas, armas y la trata de personas.

11.- Ambas delegaciones seguiran trabajando_conjuntamente para
promover desde los foros parlamentarios internacionales el desarme, la
no proliferacién y el control de armamento, asi como el intercambio de
opiniones y la posible adopcién de posiciones comunes. '

12.- Las,deleqacione,s europea y mexicana enfatizan la importancia de
que México yla Comision Europea incluyan en su agenda de dialogo el
tema de la cooperacién en materia de seguridad nuclear.



13.- Ambas partes valoran los resuitados de Ja V Conferencia de
Estados Parte de la Convencion de Naciones Unidas contra el Crimen
Organizado Transnacional (Convencién de Palermo), celebrada entre el
18’y el 22 de octubre de 2010 en la Ciudad de Viena, Austria, y celebran
la creacién de un grupo de tnaba[Jo encargado de desarrollar los
rntecanls.mosl para monitorear la implementacion de dicho instrumento
internacional.

14.- Ambas delegaciones resaltan la importancia de las relaciones
birregionales y se pronuncian por profundizar aun mas la cooperacion y
el dialogo pOl]t[COg parlamentario entre nuestros paises en ef marco de
la Cumbre Unidn Europea- América Latina y el Caribe y de la Asamblea
Parlamentaria Euro latinoamericana. De igual forma, ambas partes
acuerdan dar seguimiento al cumplimiento de los compromisos
adquiridos a nivel de Jefes de Estado y de Gobierno en mayo de 2010
en el marco de la Cumbre de Madrid.

15.- Las delegaciones mexicana y europea expresan su deseo de
profundizar el "analisis parlamentario de los avances alcanzados en
ZmOaécgrléelO%iga cohesion social en el marco del programa de cooperacion

Los didlogos sectoriales sobre salud publica, politica fiscal y seguridad
social constituyen insumos e intercambios fundamentales para que ios
legisladores de ambas partes mejoremos el entendimiento conjunto de
los retos que estamos enfrentando en tales ambitos.

16.- En este contexto, ..celebramos.. que. . nuestros = gobiernos se
encuentren en la etapa final de la negociacion de un Programa Integrado
de Cohesidn Social al que se destinaran conjuntamente 20 millones de
euros y que servira como un laboratorio para promover el fortalecimiento
de la ‘cohesion social en México a través de un mejor acceso y el
mejoramiento de la calidad de los servicios basicos y programas
publicos del sector social.

17.- Ambas partes subrayan la importancia de que en el Plan Ejecutivo
Conjunto se haya incluido como uno de los aspectos prioritarios un
marco para proflindizar el diaJogo en materia de derechos humanos con
base en los prmmg_los de reciprocidad y cooperacién tanto en el ambito
bilateral como multilateral.

Al respecto, ambas delegaciones impulsaremos la propuesta de
organizacion de un seminario sobre derechos humanos con la sociedad
civil, para intercambiar puntos de vista de manera previa a la proxima
sesion del dialogo sectorial en la materia.

18.- Las delegaciones mexicana y-europea se felicitan por la-celebracion
del IV Foro de Dialogo entre la Sociedad CIVI|6y los gobiernos de México
%_Ia Unidn Europea, celebrada entre el 25 y 26 de octubre de 2010 en la

iudad de México y apoyan [a celebracion del V Foro programado para
efectuarse en Brusélas, Bélgica, reiterando su compromiso de reforzar |a
interaccion con la Sociedad Civil.



19.- Ambas delegaciones manifiestan su_satisfaccion por el excelente

= r

nivel de discusion alcanzado durante el Foro Global sobre Migracion y
Desarrollo que recientemente tuvo lugar en Puerto Vallarta, México; }Bla
delegiacmn europea felicita a su contraparte mexicana por haber
impulsado desde la presidencia de dicho foro un enfoque balanceado
que puso el énfasis en la adecuada comprension y tratamiento de los
retos y oportunidades inherentes al fenédmeno de las migraciones.

20.- La delegacién europea agradece la presentacion del gobierno
mexicano sobre el estado de las negociaciones y las discusiones en el
marco 162 Conferencia de las Partes de la_Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el cambio Climatico (COP 16), que tiene lugar en
Cancun, México, del 29 de noviembre al 10 de diciembre del presente
afno.

21.- Ambas partes expresan su deseo de que durante la COP 16 se
logre cerrar un_nuevo acuerdo mundial juridicamente vinculante
conforme al principio de responsabilidades comunes y diferenciadas, y
con ambiciosos compromisos de recursos para la adaptacion Yy
mitigacién al cambio climatico.

22.- En el mismo sentido, ambas delegaciones se comprometen a
impulsar y consolidar el dialogo en todos [os niveles de nuestra relacion
en materia de medio ambiente y cambio-climatico, a efecto de  avanzar
en cuestiones clave como son los mecanismos de financiamiento, la
reduccidn de emisiones, la deforestacién y los mercados de carbono.

23.- Las delegaciones mexicana y de la Unién Europea acuerdan
solicitar a sus respectivos gobiernos que apoyen y promuevan la
creacion de un décimo grupo de interés en el marco de la Convencién
Marco de Naciones.Unidas sobre .Cambio..Climatico, que. .contemple la
participacion de los Poderes Legislativos en los procesos de consulta y
negociaciones en materia de fucha contra el cambio climatico.

Lo anterior, dada la competencia fundamental que nuestros parlamentos
tienen en la aprobacion y en la transformacién de los acuerdos
internacionales en acciones concretas a nivel nacional.

24.- Ambas delegaciones se congratulan por los resultados del
Seminario sobre retos y amenazas a la seguridad internacional; y
refrendan su conviccion de que el dialogo y la cooperacién internacional
constituyen las herramientas indispensables para hacer frente a
fenémenos como el terrorismo, el narcotrafico, el trafico de material
nuclear, la proliferacién de armamento y el trafico y la trata de seres
humanos, entre otros. :

25.- Las delegaciones europea y mexicana reconocen la importancia de
las becas de postgrado entre la Unién Europea y México, y manifiestan
la conveniencia de lograr su ampliacion; asimismo, insisten en la
pertinencia de homologar los titulos académicos de las instituciones
universitarias de la Unién Europea y México.
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26.- Ambas partes expresan su decidido apoyo a los esfuerzos
conjuntos para establecer un dialogo sectorial en materia de turismo gue
favorezca la conectividad de México y la Unién Europea como destinos
turisticos; al igual que la calidad, sostenibilidad y promocion de la oferta
turistica de ambas partes.

27.- La delegacién europea expresa su agradecimiento y gratitud a la
delegaciéon mexicana y a las autoridades de los estados de Querétaro y
Guanajuato por su hospitalidad.

28.- Se acuerda celebrar la XIl Reuniéon de la CPM en el primer
semestre de 2011 en Europa.

29.- Ambas partes acuerdan enviar la presente Declaraciéon a los
miembros del Consejo de Asociacién, renovando el deseo de que los
dos Copresidentes de la Comision Parlamentaria Mixta Unién Europea-
México asistan a las reuniones futuras de dicho Consejo.

Firmado en la Ciudad de México, a los 02 dias del mes de diciembre de
2010.

Delegacién del Parlamento’ Delegacion de! H. Congreso de

Europeo Comisién la Unién
Parlamentaria Mixta Estados Unidos Mexicanos
UE/México Comision Parlamentaria Mixta
UE/México

Senador J -i 3

ldrque
residente
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COMISION PARLAMENTARIA MIXTA UNION EUROPEA — MEXICO

XII Reunién de la Comisién Parlamentaria Mixta Union Europea-México
20-21 de junio de 2011
Luxemburgo, Gran Ducado de Luxemburgo

Las Delegaciones del Parlamento Furopeo y del Congreso de los Estados Unidos
Mexicanos ante fa Comisién Parfamentaria Mixta Unién Europea/México (en lo sucesivo
CPM), al concluir ios trabajos de fa XII Reunién celebrada en Luxemburgo, Gran
Ducado de Luxemburgo, acuerdan el siguiente:

1

PROYECTO DE DECLARACION CONJUNTA

Ambas delegacionss manifiestan su satisfaccién por seguir llevando a cabo los dos
encuentros anuales previstos en ¢l reglamento que rige el funcionamiento de la CPM
¥ s¢ comprometen & mantener y fortalecer la continuidad de la relacién existente entre
ambas partes, asi como la solidez y la riqueza de sus trabajos.

Las delegaciones europea v mexicana destacan la importancia de las relaciones entre
la Union BEuropea (UE) y México en el marco del Acuerdo Global y 1a Asociacion
Estratégica UE-México y se comprometen a seguir trabajando en su profundizacion

- por medio del didlogo interpurlamentario, la cooperacién y el intercambic en

beneficio de los ciudadanos europeos y mexicanos.

Las delegaciones europea y mexicana expresan su satisfaccién por los positivos
resultados obtenidos en la cooperacion bilateral en ciencia y tecnologia durante los
afios 2005-2010, que sin duda se vieron reflejados en la decisién de los Ejecutivos
europeo y mexicano de renovar e Acuerdo de cooperacidn cientifica y tecnologica
entre la UE y México por un periodo adicional de einco afios. Ambas partes instan a
la Comisién Europea y al Gobierno de México a seguir trabajando para ampliar atn
mas la cooperacion bilateral en este sector, poniendo énfasis en la eficiencia de la
administracion de los recursos y la evaluacién de sus resultados.




En la perspectiva de la preparacién de un nuevo ciclo de cooperacion bilateral, las
parles se comprometen a impuisar la integracion de una agenda tematica diversa y a
Sumar nuevos y mayores recursos que permitan impulsar aceiones en temas
adicionales como la aviacién civil, el transporte aéreo, el cambio climatico y otros en
los que ya se ha iniciado un intercambio de experiencias.

Conscientes de] papel clave que desempefia el conoeimiento cientifico, tecnolégico y
la innovacién en la consecucion del desarrollo sostenible, acuerdan sostener un rol
mds proactivo en el fortalecimiento de la cooperacion birregional en esta 4rea.

En este contexto, ambas delegaciones se congratulan particularmente por la
celebracion del “Foro FONCICYT de Cooperacién Cientifica y Tecnolégica” los
pasados 24 y 25 de febrero de 2011, en San José del Cabo, Baja California Sur
(México), en donde se presentaron los 24 proyectos y las 10 redes financiados por e}
Fondo de Cooperacién Internacional en Ciencia y Tecnologia UE-México
(FONCICYT) y que cubren 9 sectores establecidos en el Acuerdo de Cooperacién
cientifica y tecnoldgica entre la UE y México,

Las delegaciones ecuropea y mexicana reconocen los avances realizados en los
intercambios comerciales entre la UE y México que en 2010, alcanzaron la suma de
34,4 miliones dc euros, representando un incremento del! 32% con tespecto al
montante alcanzado en ¢l afio 2009. Sin embargo, ambas partes consideran que este
pilar del Acuerdo Global adn continda sin estar lo suficientemente aprovechado v, por
tanto, insisten en la necesidad de seguir fortaleciendo los lazos comerciales entre la
UE y México.

Ambas delegaciones reiteran su consideracion de que es necesario integrar, tanto en
el marco de la Asociacion Estratégica UE-México como en el del Acuerdo Global, la
participacion de la sociedad civil europea y mexicana, al igual que a la Comision
Parlamentaria Mixta México - UE. En este sentido, reafirman que dicha participacién
se deberia encauzar a través de un érgano conjunto de carécter consultivo compuesto,
en el caso europeo, por el Comité Econdmico y Social Europeo (CESE) y, en ¢l caso
mexicano, por las instituciones o mecanismos de participacion que el pais determine,
de acuerdo con las conclusiones del IV Foro de Didlogo enire la Sociedad Civil y los
gobiernos de México y la UE. EI V Foro de Didlogo previsto para celebrarse en
Bruselas en 2012 representa una buena oportunidad para ahondar al respecto.

De igual manera acuerdan promover una agenda tematica especifica por periodos
previamente establecidos, que aborde temas sustanciales del interés de ambas
delegaciones tales como: derechos humanos, Jegislaciones efectivas en cooperacion
con la sociedad civil, migracion, desarrollo social y humano, entre otros tépicos.

Ambas delegaciones se felicitan por el resultado de la COP 16 que tuvo lugar en
Canctn, México, del 29 de noviembre al 10 de diciembre de 2010 y que fue presidida
por la Secretaria de Relaciones Exteriores mexicana, Las dos partes subrayan la
necesidad de que en la proxima reunion COP 17, a celebrarse en Durban a finales de
2011, se logre llegar a un acuerdo global y juridicamente vinculante que establezea un
marco legal de objetivos y acciones para la reduccion de emisiones de gases de efecto
invernadero, acorde con el principio de responsabilidades comunes y diferenciadas.




7. Las dos partes reiteran su compromiso de continuar impulsando y consolidando el

didlogo en materia de cambio climatico y de medio ambiente en general, que se debe
traducir en acciones legislativas y politicas publicas, asi como en iniciativas
emprendidas por el sector privado. Asimismo, subrayan la importancia de seguir
avanzando en la busqueda de acuerdos sobre cuestiones decisivas como la reduccidn
de emisiones y el seguimiento de las mismas; los mercados de carbono; la
deforestacion y las transferencias tecnologicas y financieras, En este sentido, ambas
delegaciones instan a los gobietnos a poner en prictica los acuerdos de Copenhague y
Cancin en relacion con la creacion de nuevos mecanismos para la transferencia de
tecnologfas y de recursos financieros a log pafses en via de desarrollo, elementos
imprescindibles para alcanzar las metas de reduccién de emisiones y llevar a cabo las
acciones necesarias en materia de adaptacién.

De la mismea manera, las dos delegaciones ponen de relieve la importancia de
promover estrategias y acciones a largo plazo encaminadas a impulsar una utilizacion
mas eficaz de Jos reeursos energéticos y la necesaria fransicién a economias y
sociedades bajes en carbono.

En este sentido, expresan su apoyo a la meta propuesta de reducir para el afio de 2050
las emisiones mexicanas de gases de efecto invernadero a la mitad con respecto a los
niveles del afio 2000 y a la demanda expresada por el Parlamento Europeo de que los
paises de la UE reduzean en un 30% sus emisiones para el 2020 con respecto al nivel
de 1990, as{ como a los objetivos recogidos en la "hoja de ruta” de la Comisidn
Europea para una economiza baja en carbono en 2050,

Ambas delegaciones acogen con satisfaccidn que se haya alcanzado en el marco de la
COP 16 el objetivo de mantener la temperatura media mundial con respecto a los
niveles preindustriales por debajo de los 2°%. En este contexto, la delegacion
mexicana agradece especialmente a la UE el apoyo prestado al Gobierno mexicano
para concluir con éxito las negociaciones de Canciin, La delegaci6n europea, por su
parte, resalta {a excelente organizacidn de la COP 16 por el Gobierno mexicano, asf
como su destacada gestién de las negociaciones para alcanzar los mencionados
acuerdos.

En particular, las delegaciones europea y mexicana muestran su benepldcito por la
decisién de la COP 16 de establecer ¢l Fondo Verde para el Clima, que busca una
distribucién equilibrada de recursos financieros entre la adaptacién y la mitigacion.
Al respecto, ambas partes reconocen la impreseindible labor del Gobierno mexicano
para crear dicho fondo, asf como el importante respaldo que recibi6 de la parte de la
UE desde su propuesta original presentada en el marco de la V Cumbre Unién
Europea-América Latina y ef Caribe,

Ambas parles manificstan, sin embargo, su preocupacién porque el mdximo de
emisiones de gases de efecto invernadero alcanzado en 2010 en el mundo, de 30.6
gigatoneladas, es un 5% superior a las emisiones registradas en 2008, de acuerdo con
la Agencia Internacional de la Energia {AIE). En este sentido, las partes se
pronuncian porque, mas alld del multilateralismo, los esfuerzos en materia
medioambiental se traduzcan en politicas plblicas nacionales integrales y eficaces,
asi como en iniciativas en el sector privado; y se comprometen a impulsar una
estrategia conjunta para impulsar Iz adopcién de acuerdos mds ambiciosos y
especificos contra ¢l cambio climatico en Durban.




11.

12,

13.

14,

15.

La delegacidn europea agradece la disponibilidad manifestada por el Embajador Juan
Manuel Goémez Robledo Verduzeo, Subsceretario para Asuntos Multilaterales y
Derechos Humanos de la Secretarfa de Relaciones Exteriores, por haber presentado
ante la X1 Reunién de la CPM el estado de las negociaciones entonces en discusién
en el marco de la COP 16,

De igual manera, ambas partes se congratulan de los resultados de la segunda fase del
Programa de Cooperacién sobre Derechos Humanos UE-México, vigente durante el
periodo 2008-2010, y solicitan al Gobiemo de México y a la Comisién Europea
continuar diseflando e implementado programas de cooperacién bilateral en dicho
ambito, asf como el refuerzo de dicha cooperacidn a nivel multilateral en el marco de
la Asociacidn Esiratégica UE-México, buscando alcanzar resultados cada vez mas
coneretos.

Ambas partes se pronuncian nuevamente & favor de impulsar una visién integral,
multilateral y regional en la lucha contra todas las formas de la delincuencia
organizada transnacional, y particularmente en contra del narcotrafico, la venta ilicita
de armas y la trata de personas,

En particular, ambas delegaciones proponen explorar las alternativas de cooperacion
entre México y la Unién Furopea en materia de combate al crimen organizado y
gestién fronteriza, como se establece en el Plan Ejecutivo Conjunto sobre la
Asociacion Estratégica México-UE.

Asimismo, ambas delegaciones expresan su interés en que se abra una discusion
sobre la sepuridad y Ia lucha contra el narcotrafico, como lo ha propuesto la Comision
Global de Politica de Drogas, reflejando 1a preocupacion por la escalada de violencia
en México y la solidaridad con el pueblo mexicano en su lucha contra el narcotrafico
ya expresadas por el Parlamento Europeo.

Las delegaciones europea y mexicana manifiestan su consternacién por las catdstrofes
naturales que recientemente han asolado varias zonas del mundo, dejando irreparables
victimas humanas, un sin nimero de damnificados y cuantiosos dafios materiales, y
expresan su solidaridad con los pueblos victimas de las mismas. En este sentido,
ambas partes refrendan su compromiso por impulsar legislaciones y politicas piblicas
encaminadas a elaborar progremas de proteccion civil y resguardo de la poblacién,

En la medida en que el cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo del Milenio
(ODM) es un objetivo compartido tanto por la UE como por México, las delegaciones
europeas y mexicana expresan su benepldcito por el esfuerzo conjunto realizado para
el logro de los objetivos. Amibas delegaciones confirman su compromiso por la
promocion de legislaciones y politicas piblicas, asi como iniciativas impulsadas por
el sector privado, encaminadas a conseguir un verdadero desarrollo humano
sostenible, En conereto, en relaci6n a la premocién de la igualdad de género, ambas
delegaciones se felicitan por la financiacion de proyeetos de la sociedad civil en
México por parte de la Comisién Europea relacionados con la igualdad de pénero,
como el que existe en Tlaxcala, México, al tiempo que hacen votos para que en ¢l
avenir estas acciones impulsen el aumento de la cooperacién bilateral en este ambito,
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Ambas delegaciones subrayan la especial importancia que tiene fa cooperacién en
materia de educacién en las relaciones UE-México; posicidn que comparten los
respectivos ejecutivos quienes han reconocido la educacion y la cultura como un
sector prioritario de la cooperacion bilateral durante los afios 2011-2013.

Por tanto, ambas partes manifiestan su interés en que en los términos del articulo 30
del Acuerdo Global se suscriba un acuerdo secforial en materia de educacién y
formacion entre la Unién Europea y México, en cuyas negociaciones se estudie la
posibilidad de incluir el reconocimiento mutuo de periodos de estudio, titulos y
diplomas, asi como el establecimiento de programas coujuntos que favorezcan la
movilidad de los estudiantes de educacidn superior y la cooperacion académica
universitaria.

Al respecto, ambas partes se pronuncian a favor de que en el marco del Programa
Erasmus Mundus y de otros programas de cooperacidn en materia de educacion
superior y de otorgamiento de becas, se dediquen becas a especialidades vinculadas a
la lucha contra el cambio climatico.

Las delegaciones europea y mexicana dan la bienvenida al nuevo Programa de
Competitividad e Innovacion UE-México (PROCEI) lanzado en enero de 2011, al
cual se le ha asignado un presupuesto de 18 millones de euros para apoyar a las
Pequefias y Medianas Empresas mexicanas con asesorfa y asistencia téenica, con el
objetive de que puedan dirigir y, en su caso, aumentar sus exportaciones al Mercado
Interior Europeo.

Asimismo, ambas partes celebran la firma del convenio del Programa Integrado de
Cohesién Social UE-Méxica (Leboratorio de Cohesién Social) que, con un
presupuesto de 20 millones de euros, beneficiard a la sociedad mexicana al buscar
fortalecer 1a cohesion social en México mediante un mejor acceso y mejor calidad a
los servicios bésicos v programas piblicos de! sector social.

Ambas delegaciones expresan su preocupacién ante las posibles dificultades que
puedan enfrentar los sistemas de pensiones por falta de fondos de provisién, o que si
duda podria derivar en una nueva crisis financiera y social,

En este mismo dnime, ambas delegaciones saludan la firma del Acuerdo sobre
determinados aspectos de los servicios aéreos entre la Union Europea y México, que
permitird armonizar los acuerdos bilaterales en esta materia entre México y los
veintisicte Estados miembros de fa Unién Europea, y se comprometen a darfe debido
seguimiento dentro de sus respectivas instituciones parlamentarias.

Las delegaciones europea y mexicana reafinman su compromiso con los valores
compartidos por las partes, como son el desarrollo y consolidacién de la democracia y
el respeto de los derechos humanos. En este sentido, ambas delegaciones manifiestan
su interés en que el Congreso Mexicano y el Parlamento Europeo colaboren en
Misiones de observacién electoral, cuya posibilidad de llevarlas a cabo ha sido
prevista por los Ejecutivos evropeo y mexicano en el Plan Ejecutive Conjunto, que da
sustento a la Asociacién Estratégica UE-México.

Las delegacienes curopea y mexicana se felicitan por el notable incremente de
actividades académicas en México relativas a las relaciones bilaterales UE-México y




reconocen los esfuerzos realizados al respecto pot las universidades mexicanas y la
Delegaci¢n de la Unién Europea en el pais,

23. Ambas delegaciones resaltan una vez mdas la importancia de las relaciones
birtegionales y se pronuncian a favor de profundizar el didlogo parlamentario en la
Asamblea Parlamentaria Euro-Latinoamericana sobre asuntos de importancia mundial
y de cooperacion triangular en América Latina y el Caribe. En este contexto, ambas
partes destacan la posibilidad de utilizar, en lo que sea conducente, el marco politico
establecido por la Asociacién Estratégica UE-México.

De igual maners, la delegacién mexicana expresa su interés en promover la
participacidn de los integrantes de la Delegacion de eurodiputados en algunos eventos
de organismos de cooperacion interpariamentaria del hemisferio americano,

24. Las delegaciones europea y mexicana se felicitan por los proyectos que ya han sido
financiados en la region latinoamericana a través de la Facilidad de Inversién de
América Latina.

25. Ambas delegaciones se comprometen a trabajar en pos de la profundizacion de la
cooperacion birregional UE-ALC en el dmbito de la migracién, a través de un didloge
estructurado, incluyendo las cuestiones concertadas en el Grupo de Trabajo
"Migraciones" creado por la Asamblea Parlamentaria Euro-Latinoamericana
(EuroLat), didlogo que deberd incluir un intercambio de informacién de las medidas
destinadas a crear sinergjas entre [a migracion y el desarrollo en los paises de origen,
transito, destino y retorno, asi como en el respeto imestricto de los derechos humanos
de los migrantes,

26. La delegacion Furopea toma nota con satisfaccién de la aprobacién por el Congreso
Mexicano de la Ley de Migracién, que contiene los fundamentos juridicos de la
politica migratoria del Estado mexicano. En un contexto de mayor apertera a la
globalizacién y la integracion regional, esta politica busca fortalecer la proteccién de
fos derechos y Ila seguridad de los migrantes mnacionales y extranjeros,
reconociéndolos come sujetos de derechos.

27. Ambas delegaciones reconocen ¢l efecto desestabilizador que representan ¢l
narcotrafico y la criminalidad organizada para los Estados y sus sociedades. En este
sentido, animan la puesta en marcha de mecanismos innovadores de cooperacion en
¢l marco del Programa de cooperacion entre América Latina y ta UE contra las drogas
(COPOLAD)} y apoyan la celebracién de la Conferencia internacional en México
sobre ¢l narcotrafico y la criminalidad organizada ya decidida en la reunién de la
Comisidn Politica de EuroLat en Cue¢nca, en noviembre de 2010.

28. Ambas partes consideran muy importante la cooperacién triangular que pueda
involuctar  México, la UE y un tercer pais o grupo de pafses. En esto contexto, una
cooperacion irienguiar México-Unidn Europea-Centroamérica seria muy deseable,
tante més que México y la UE tienen relaciones privilegiadas con los paises
centroamericanos, Asimismo animamos la puesta en marcha del Proyecto de
Integracion y Desarroilo de Mesoamérica y también del Programa Integrado de
Seguridad y Justicia, En este uitimo tema es particularmente importante la lucha
contra el narcotrafico.




29.

3L

32.

33

34,

35,

Las delegaciones europea y mexicana estdn convencidas de que en materia nuclear,
y en particular después de Fukushima, es indispensable garantizar la seguridad de las
poblaciones y del medio ambiente.

En ese sentido, ambas delegaciones acogen favorablemente el reeiente acuerdo entre
la Comisién Europes v las autoridades de seguridad nuclear europeas de someter, a
partir de 1 de junio de 2011, a las centrales nucleares en los paises miembros de la UE
a evaluaciones exhaustivas de seguridad, incluyendo pruebas de resistencia, asf como
en general las politicas destinadas a minimizar todo riesgo que pueda suponer el
funcionamiento de las centrales nucleares durante su periodo de vida util para las
potlacicnes y el medio ambiente,

. Ambas delegaciones coinciden en la necesidad de que el excelente nivel de dialogo

politico que ha caractetizado a la Comisién Parlamentaria Mixta México — Unién
Europea, se complemente y fortalezca con nuevos esquemas y mecanismos que le
permitan seguir evolucionando.

En este sentido, ambas partes acuerdan iniciar una discusion seria y profunda sobre el
futuro de esta comisiéon parlamentaria mixta con el objetivo de convertir a este
mecanismo en un actor cada vez mds importante de la interaccién entre Méxieo vy la
Unién Europea en materia politica, econdmica, cultural y de cooperacion.

De igual forma, ambas declegaciones se comprometen a consolidar a la Comisién
Parlamentaria Mixta México — Unién Europea como el mecanismo institucional a
través del cual se deben canalizar y fortalecer los vinculos entre el Parlamento
Europeo y el Congreso Mexicano, En este sentido, la Comisién Parlamentaria Mixta
México — Unién Buropea acuerda solicitar un informe a todas la delegaciones y
comisiones temdticas que sean parte de la interaccion México — Uni6n Europea.

Ambas delegaciones acuerdan sclicitar a nuestros respectivos Poderes Ejecutivos que
nos inviten en calidad de observadores a las distintas reuniones de los mecanismos de
concertacion y de los didlogos sectoriales contemplados en el acuerdo global, y de
manera particular al didlogo con la sociedad civil.

La delegacién mexicana extiende sus felicitaciones a la delegacién europea por la
celebracion del Dia de Europa el pasado 9 de mayo, que conmenwré el 61°
aniversario de la Declaracién de Robert Schuman.

Asimismo, la delegacién mexicana exptesa su agradecimiento y gratitud a la
delegacion europea y al pueblo luxemburgués por su hospitalidad.

Se acuerda celebrar la XIIT Reunién de la CPM en el segundo semestre de 2011 en
México.

Ambas partes acuerdan enviar la presente Declaracion a los miembros del Conscjo
Conjunto México-UE, renovando el deseo de que los dos Copresidentes de la
Comisién Parlamentaria Mixta Unién Europea-México asistan a las reuniones futuras
de dicho Consejo.

Firmado en Luxemburgo, Gran Ducado de Luxemburgo, ¢l 21 de junio de 2011,
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COMISION PARLAMENTARIA MIXTA
MEXICO - UNION EUROPEA
XIll Reunidén de la Comision Parlamentaria Mixta
México - Unién Europea

Ciudad de México y Oaxaca
25-28 de Noviembre de 2011

Las Delegaciones del H. Congreso de la Unién de los Estados
“Unidos Mexicanos y del Parlamento Europeo ante la Comision
Parlamentaria Mixta México - Unién Europea (en lo sucesivo CPM),
al concluir los trabajos de la Xill Reunion celebrada en las ciudades
de México y Oaxaca, acuerdan la siguiente:

DECLARACION CONJUNTA

Situacion politica, econoémica y social en México
v en la Unién Europea.

1. Ambas delegaciones manifiestan su satisfaccion por el didlogo
franco, abierto y respetuoso sobre la situacion politica, econémica
y social en México y en la Union Europea, y se comprometen a
mantener y profundizar el intercambio sistematico de informacion
sobre las distintas probiematicas que enfrentan y definen sus
respectivas realidades nacionales y regionales.

2. Las delegaciones mexicana y europea reafirman su decision de
fortalecer a Ja Comisidn Parlamentaria Mixta como mecanismo de
interaccion e interlocucion entre el Congreso de la Unidn de los
Estados Unidos Mexicanos y el Parlamenio Europeo, con el
objetivo de estrechar ain mas la cooperacion y el intercambio de
experiencias, en particular, en materia de lucha contra la
desigualdad social, consolidacidn democratica, defensa de los
derechos humanos y de la igualdad de género, fortalecimiento
institucional, combate a la delinc'uencia. organizada, desarrollo
econdomico, politicas anti crisis y regulacion de los mercados
financieros, entre otros.



. Ambas delegaciones reiteran la importancia de las relaciones
entre México y la Unién Europea en el marco del Acuerdo Global y
de su Asociacién Estratégica, y se pronuncian por hacer del
didlogo parlamentario un instrumento que permita a nuestros
paises enriquecer y consolidar su papel protagénico en el
escenario internacional.

Migracion, sequridad y gestion fronteriza.

. Las delegaciones mexicana y europea enfatizan la necesidad de
desarrollar enfoques integrales que equilibren una percepcion
positiva de la migracién con las preocupaciones relacionadas con
la seguridad y la gestién fronteriza; y expresan su compromiso de
impulsar politicas y legislacién con sustento en un enfoque
integral, estrictamente respetuoso de los derechos humanos y que
reconozca plenamente las aportaciones de los migrantes e
inmigrantes a nuestras sociedades.

. Ambas delegaciones destacan la necesidad de mantener un
didlogo y accién permanentes sobre los diversos impactos
asociados al fendbmeno migratorio, y se pronuncian por
profundizar la discusioén bilateral sobre las posibilidades de
cooperacion en materia de seguridad y gestion fronteriza en el
marco del Plan Ejecutivo Conjunto que da sustento a Ia
Asociacion Estratégica suscrita entre México y la Unidn Europea.

. Los miembros de las dos delegaciones insisten en i{a necesidad
de garantizar el respeto de los derechos humanos de los
migrantes, independientemente de su status migratorio, e instan al
intercambio de mejores practicas entre los paises de origen,
transito y destino de los flujos migratorios, asi como a una
cooperacion reforzada para combatir la trata de personas y el
trafico de migrantes.

. Las delegaciones mexicana y europea reconocen la necesidad de
promover una cooperacion méas estrecha e integral entre México y
la Unién Europea en materia de seguridad humana, a partir de la
adopcién de un enfoque multidimensional y de la instrumentacion
de una estrategia comin que permita hacer frente a la
delincuencia organizada trasnacionalmente desde una Optica de
- responsabilidad compartida.



8. Ambas delegaciones en lo que se refiere al cambio climatico
destacan la necesidad de una mayor colaboraciéon y coordinacién
en sus objetivos de cara a la préxima negociacion en Durban;
reiteran una vez mas la necesidad de llegar a acuerdos
ambiciosos y legalmente vincuiantes.

Diagnéstico sobre el cumplimiento de los objetivos del
milenio.

9. Ambas delegaciones enfatizan que la paz y la seguridad, por un
lado, y el desarrollo, por otro, son asuntos que estan
interrelacionados y se refuerzan mutuamente; y expresan su
preocupacion por el hecho de que a pesar de los significativos
avances alcanzados en algunos ambitos, !a consecucion de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) para 2015, no se
encuentra asegurada.

10. Las delegaciones mexicana y europea reiteran que los
parlamentos tienen un rol crucial que desempenar en la
promociéon de los ODM, destacando la adopcién de la legislacion
necesaria, la participacion activa en la formulacion de las politicas
generales y en el seguimiento de su implementacion,
demandando a los gobiernos los informes sobre el progreso
registrado en la consecucion de los ODM, y aprobando vy
gjecutando las asignaciones presupuestarias apropiadas.

11. Ambas delegaciones se muestran conscientes de que, como
resultado del servicio de la deuda, la mayoria de los palses
deudores han de dedicar a su pago buena parte de sus escasos
recursos y de sus ahorros generados arduamente, sin que vaya
en perjuicio de sus asignaciones presupuestarias para la
educacion, la salud, la vivienda y otros proyectos de desarrollo.

12. Las delegaciones mexicana y europea se comprometen a
impulsar ante los parlamentos de los paises desarrollados
acciones para que cumplan su compromiso de asignar un 0.7%
del PIB a la Ayuda Oficial al Desarrollo, de conformidad con lo
establecido en el Consenso de Monterrey como principio
fundamental para alcanzar los ODM.

13. Las delegaciones se pronuncian a favor de explorar y desarrollar
proyectos de cooperacién ftriangular con ofros paises de
Latinoamérica y Africa.



14. Ambas delegaciones se pronuncian por promover gue Sse
destinen fondos suficientes para generar redes de seguridad
social que ayuden a atenuar el impacto de la globalizacion sobre
los sectores econdmicos y poblacionales perjudicados, entre los
que destacan mujeres y nifios, y alientan a los parlamentos del
mundo a considerar la reduccidn de todo gasto superfiuo a favor
del gasto consagrado a la satisfaccion de las necesidades
humanas fundamentales.

16. Los parlamentarios mexicanos y europeos se congratulan por el
nivel que han alcanzado la Unidbn Europea y México en la
cooperacion en materia de cohesién social, particularmente por

los avances reportados por la Xl Reunién del Comité Conjunto en
octubre de 2011.

16. Las delegaciones mexicana y europea externan su voluntad de
cooperar estrechamente de cara a la 8° Conferencia Ministerial de
la OMC, para impulsar las negociaciones comerciales
multilaterales a efecto de retomar el ciclo de negociaciones de la
Ronda de Doha actualmente suspendido, con e! objetivo de
mejorar sensiblemente el sistema comercial multilateral y, por
ende, las perspectivas de desarrollo de los paises en desarrollo.

El papel de la Sociedad civil en las relaciones México — Unioén
Europea.

17. Ambas delegaciones dan cuenta de la importancia de la
participacion de la sociedad civil en las relaciones entre México y
la Unidon Europea, toda vez que dicho sector constituye un
componente indispensable en la construccion de vinculos cada
vez mas estrechos y sdlidos.

18. Las delegaciones mexicana y europea consideran gue es
necesario integrar y fortalecer, tanto en el marco de la Asociacion
Estratégica como en el del Acuerdo Global, la participacion de la
sociedad civil europea y mexicana. Para ello, se comprometen a
impulsar la creacién de vinculos de caracter horizontal que unan a
las sociedades civiles de ambos lados, asi como a las autoridades
regionales y locales, a fin de enriquecer el contenido de la relacion
bilateral.



19. Ambas delegaciones reiteran su apoyo a la creacién de un
organo conjunto de caracter consultivo como mecanismo de
institucionalizacion del didlogo entre nuestras respectivas
sociedades civiles y las autoridades de México y de la Unién
Europea.

20. Las delegaciones mexicana y europea acogen con satisfaccion
la cooperacidn en la implantacion del Plan Conjunto en el area de
derechos humanos; apelan por que se redoblen los esfuerzos en
la promocion y defensa de los derechos humanos y la lucha
contra la impunidad; y acogen con satisfaccion la inclusion de la
sociedad civil en los preparativos del tercer didlogo de alto nivel
de derechos humanos previsto en México.

Requlacién financiera y coordinaciéon México — Unién Europea
en el marco del G-20.

21. Las delegaciones mexicana y europea reconocen la profundidad
de la crisis de la deuda que experimentan algunos paises
europeos y estiman que la inestabilidad financiera global es un
factor de riesgo que amenaza a la zona euro y a todo el sistema
financiero internacional; y reiteran su compromiso de estrechar su
coordinacion para aunar esfuerzos para encontrar una salida a la
crisis en el marco del G-20, particularmente a partir de la
presidencia de México y de cara a la reunién de dicho organismo
gue tendra lugar en México durante 2012.

22. Ambas delegaciones se comprometen a seguir impulsando una
agenda comun que tenga como ejes principales la discusion de
politicas econdmicas de corto, mediano y largo plazo; la adopcion
inmediata de medidas para frenar la especulaciébny la
manipulacidon de las deudas soberanas; la instrumentacion de
acciones concretas para corregir las debilidades fiscales vy
fortalecer las finanzas publicas de muchas de las economias mas
avanzadas; analizar la posibilidad de gravar las transacciones
financieras internacionales; e implementar una nueva regulacion
financiera que permita generar condiciones de mayor certidumbre
y estabilidad, permitiendo reactivar el fiujo de capitales y el
crecimiento econdémico global.

En este marco, ambas delegaciones acuerdan celebrar un
seminario sobre “Prospectiva Econdmica y empleo en el siglo
XXI". :



23. Los miembros de ias dos delegaciones subrayan la importancia
de fortalecer la proteccidn social y los aspectos vinculados al
desarrollo a la par que las cuestiones econémicas, monetarias y
financieras. En este sentido, hacen un llamado a las instituciones
y organismos internacionales para abordar estos aspectos de
manera objetiva y coordinada.

24. Los parlamentarios europeos y mexicanos coinciden en que el
combate a la corrupcién es un activo importante para fortalecer el
desarrollo econémico y hacer frente a las crisis econémicas y
financieras. Asi, acuerdan actuar desde sus respectivos mandatos
para lograr avances en dicho combate, en sus respectivas
regiones y a nivel nacional.

25. Las delegaciones mexicana y europea acuerdan en sus
encuentros seguir trabajando sobre temas como las
consecuencias sociales de la crisis, los desequilibrios fiscales, y
una agenda minima para incentivar y reactivar el desarrolio
econdémico sostenible.

Estrategias contra las drogas y cooperacion contra la
delincuencia organizada.

26. Ambas delegaciones consideran que el problema del
narcotrafico constituye un tema complejo en el que convergen
diversas aristas relacionadas con cuestiones de salud, seguridad
publica y tejido social, por lo que todo enfoque politico de la
cuestion  requiere una perspectiva multidimensional vy
multidisciplinaria.

27. Las delegaciones mexicana y europea coinciden en que las
politicas contra el narcotrafico han tradicionalmente alternando el
paradigma prohibicionista con el paradigma de reduccion de
dafios, sin que esto haya derivado en éxitos significativos, -por lo
que resulta necesaria una evaluacion profunda de estos modelos.

28. Las delegaciones mexicana y europea coinciden en que el
enfoque sobre el consumo de drogas debe revisarse a la luz de
propuestas diferentes tales como la reglamentacion, la politica de
impuestos y las cuestiones de salud, ademas del tipo de drogas, y
sin menospreciar los avances ya logrados.



29. Ambas delegaciones concluyen que la estrategia de lucha contra
las drogas no ha producido los resultados deseados a nivel
internacional; se estima que el nUmero de hectéareas cultivadas
no se han reducido en todas partes, que los impactos negativos
en términos medioambientales pueden seguir siendo altos, se han
producido desplazamientos de cultivos, no ha disminuido la oferta
ni el consumo, muchos consumidores han optado por otras
drogas, paises tradicionalmente de produccién o de paso se estan
transformando en paises de consumo y en algunos pafses se ha
registrado un significativo incremento de los niveles de violencia y
descomposicion social.

30. Las delegaciones mexicana y europea estiman que el
narcotrafico es un fendmeno trasnacional que ningun pais puede
solucionar por si mismo, por lo que la cooperacion internacional
en los ambitos politico, jurfdico, judicial y policial constituye un
instrumento indispensable para hacer frente de manera exitosa a
dicho fendmeno.

31. Ambas delegaciones expresan su voluntad de seguir discutiendo
enfoques integrales para combatir, en el marco de sus respectivas
legislaciones y de los acuerdos suscritos, las amenazas criminales
transnacionales asociadas al narcotrafico, entre las que destacan
el tréfico ilicito de armas y de personas, y el flujo de dinero ilegal.

32, Las delegaciones mexicana y europea se comprometen a
promover un debate global con los paises productores, de transito
y consumidores, con el objeto de identificar conjuntamente
alternativas razonables a la penalizacion del consumo de algunas
sustancias actualmente ilicitas y maneras eficientes de reducir el
consumo y la demanda, asi como para reactivar el actual acuerdo
de cooperacidén sobre el control de sustancias quimicas ilicitas
utilizadas en la produccion de narcéticos.

33. Ambas delegaciones resaltan la importancia de destinar
mayores recursos a la realizacion de programas preventivos y de
contencién social enfocados a los grupos de mayor vulnerabilidad
social, fortaleciendo los programas educativos y promoviendo
politicas regionales comunes en el ambito de la cooperacién ALC-
UE en materia de drogas.



34, Ambas delegaciones acuerdan reiterar la solicitud a los Jefes de
Gobierno de México y de la Unidén Europea para que inviten, en
calidad de observadores, a los Copresidentes de esta Comisidn
Parlamentaria Mixta a las distintas reuniones de los mecanismos
de concertacidon y de los didlogos sectoriales contemplados en el
Acuerdo Global y la Asociacidon Estratégica, y de manera
particular al Dialogo con la Sociedad Civil.

35. La delegacién europea expresa su agradecimiento y gratitud a fa
delegacién mexicana por su hospitalidad, al igual que a las
autoridades de los estados de Hidalgo, Tlaxcala y Oaxaca.

36. Las delegaciones mexicana y europea acuerdan celebrar la XIV
Reunidn de la CPM en el primer semestre de 2012 en Europa.

Firmado en la Ciudad de Oaxaca, Oaxaca, el 28 de NOVIEMBRE
de 2011.

Delegacion del H. Congreso de la Delegacion del Parlamento
Unidn de los Europee—

Estados Unidos Mexicanos
@iz( /

Senadbr Joge Guadarrama Marquez Diputado Ricardo Cortés Lastra

Presidente Presidente
Comision Parlamentaria Mixta Comision Parlamentaria Mixta
México/UE UE/Meéxico



































































